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Forord  

 

I denne bog introduceres hovedleverandøren til vejroplysninger 1761-88 òvejrheltenò Bolle Willum 

Luxdorph, der fra 1734-88 tjente til livets ophold som embedsmand, og som ved sin død som 72-

årig endnu ikke havde opnået en pensionsordning. 

 

Hans dagbøger, der strækker sig fra 1745 og til hans dødsdag, blev i uddrag udgivet af Eiler 

Nystrøm fra 1915-30. Nystrøm har især medtaget oplysninger i dagbøgerne om det politiske liv. 

Forud for den begyndende udgivelse i 1915 rettede Nystrøm henvendelse til Meteorologisk Institut, 

om instituttet ville være interesseret i, at han medtog Luxdorphs daglige vejriagttagelser dækkende 

perioden 1761-88. Meteorologisk Institut svarede imidtertid nej, og Nystrøm undlod derfor at 

medtage Luxdorphs vejriagttagelser. Meteorologisk Instituts manglende interesse er ganske 

forståelig. Meteorologi er en eksakt videnskab, hvor kun systematiske instrumentelle observationer 

er brugbare. Anderledes hos os historikere, hvor alt kan bruges og indgår i den historiske brokkasse. 

Historikerne erkender således på forhånd, at man ikke vil være i stand til eksakt at gengive fortiden. 

 

Udover vejriagttagelserne er Luxdorphs spadsereture, landbrugs- og havebrugsoplysninger, 

naturiagttagelser og endeligt en del af hans selskabelige virksomhed medtaget. 

 

Tilbage står, at nogen en dag vil fuldende udgivelsen af hans dagbøger ved at udgive de resterende 

oplysninger om hans selskabelige virksomhed, især på egen bopæl, og hans udførlige theologiske 

betragtninger.    

 

 

 

                                                           Store Ebberup, 12. april 2012 
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Bemærkninger til læsning af bogen 

 

 

Ved læsning af oplysningerne fra vagtskibene betyder: 

 

Stille - vindstyrke 0 

Liden laring (ll) - vindstyrke 1 

Liden laber - vindstyrke 1,5 

Laber - vindstyrke 2 

Bramsejlskuling (b) eller laber bramsejlskuling (laber b) - vindstyrke 3 

Stiv bramsejlskuling (stiv b) - vindstyrke 3,5 

Merssejlskuling (m) - vindstyrke 4 

Stiv merssejlskuling (stiv m) - vindstyrke 4,5 

Rebet merssejlskuling (rm) - vindstyrke 5 

Stiv rebet merssejlskuling (stiv rm) - vindstyrke 5,5 

Dobbelt rebet merssejlskuling (2 rm) - vindstyrke 6 

Tredobbelt rebet merssejlskuling (3 rm) - vindstyrke 7 

Undersejlskuling (u) - vindstyrke 8 

Stiv undersejlskuling (stiv u) - vindstyrke 9 

Storm - vindstyrke 10 

Stærk storm - vindstyrke 11 

 

Det bemærkes, at andre oplysninger i bogen end fra vagtskibene ikke umiddelbart kan indpasses i 

dette skema. 

 

Kilder:  

 

Udover vagtskibenes logbøger (journaler), de omtalte aviser og Bolle Willum Luxdorphs dagbøger 

er følgende kilder anvendt: 

 

Eiler Nystrøm: Søllerød sogn i fortid og nutid (København 1911) 

 

Bolle W. Luxdorphs dagbøger 1-2, udgivet af Eiler Nystrøm (København 1915-30)  
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Roskilde (Pontoppidans danske Atlas 1761) 
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VEJRET I 1761 

 

 

1761 Temperatur 8,3 gr. C. Varmt år. Mild vinter. Usædvanlig regnfuld juli måned. Venuspassage 

den 6. juni. Nordlys den 11. maj og den 25. og 26. september. 

Januar 

 

Meget varm.  

Meget mildt fra den 1.-11., der-

efter kortvarigt koldere. Fra 

den 19. vekslende mellem tø 

og frost. Meget højt lufttryk 

omkring den 29.  

 

Storm og stærk regn den 3. og 

stærk storm den 5. 

 

Temperatur: 1,8 gr. C 

Februar 

 

Meget varm.  

Solfattig. Kortvarig frostperi-

ode omkring den 12., meget 

mildt fra den 16. Meget lavt 

lufttryk omkring den 23. 

Dominerende vestenvind.  

 

Stærk regn den 15. og den 26. 

 

Temperatur: 1,7 gr. C 

Marts 

 

Meget varm.  

Meget solrig. Kun enkelte 

nætter med nattefrost. Vesten-

vind indtil den 8., derefter 

østenvind med meget solrigt 

vejr indtil den 20., og derefter 

sydlig vind. 

 

Temperatur: 4,6 gr. C 

April  

 

Normal. 

Temperatur: 5,4 gr. C 

Maj 

 

Normal.  

Meget solfattig. Nattefrost den 

10. og derefter megen NØ-

vind. Stærk regn den 23. Nord-

lys den 11. 

 

Temperatur: 11,1 gr. C 

Juni 

 

Meget varm.  

Meget solrig. Varmt sommer-

vejr fra den 14. En del torden, 

bl. a. stærkt tordenvejr den 5. 

Megen østenvind.  

 

Venuspassage den 6. 

 

Temperatur: 15,7 gr. C 

Juli 

 

Kold.  

Helt usædvanlig solfattig. 

Hedebølge fra den 1.-3., der-

efter køligt vejr, især omkring 

den 20. Vestenvind i hele 

måneden. Meget regnrig må-

ned med regn næsten hver dag, 

den 9. stærk regn. En del 

torden. 

 

August 

 

Meget varm.  

Solrig. Varmt fra den 5. Meget 

søndenvind.  

 

Temperatur: 17,2 gr. C 

September 

 

Meget varm.  

Meget solrig. Varmt sommer-

vejr indtil den 11., med hede-

bølge fra den 8.-11. Regnfuldt 

vejr fra den 12.-20., derefter 

østenvind med solrigt vejr.  

Den 15. stærkt tordenvejr og 

den 18. stærk regn. Nordlys 

den 25. og 26. 
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Temperatur: 15,1 gr. C Temperatur: 15,5 gr. C 

Oktober 

 

Meget kold.  

Koldt med østenvind i hele 

måneden og nattefrost den 21.-

23. Stormende med stærk 

storm den 4. og storm den 12., 

hvor der også faldt slud. 

 

Temperatur: 6,9 gr. C 

November 

 

Normal.  

Meget mildt indtil den 25., 

derefter vinterligt med norden-

vind. Stærk regn den 11. 

 

Temperatur: 4,9 gr. C 

December 

 

Meget kold.  

Solfattig. Gennemsnitstem-

peraturer omkring 0 gr. C må-

neden igennem. SØ-vind. 

 

Juleaften: SØ-vind med frost. 

 

Temperatur: - 0,3 gr. C 

 

 

 

 

Formørkelser i 1761 

 

Udi nærværende år bliver ingen solens formørkelse udi Europa at se, men udi månen sker en stor 

formørkelse, hvilken indfalder den 18. maj og begynder kl. 9,18 om aftenen, månen går ganske ind i 

jordens skygge kl. 10,25, begynder igen at komme ud af jordens skygge, den 19. maj kl. 00,02, og 

omsider endes formørkelsen kl. 01,10. 
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Kiøbenhavnske Danske Post-Tidender som kilde til ÅRET 1761 

 

 

ÅRET 1761 

 

Helsingør, 15. januar 1761 

 

Den 14. januar var det NØ-vind om formiddagen 

 

Helsingør, 26. januar 1761 

 

I dag kl. 8,30 var det SØ-vind 

 

Avertissement 

 

Venus passerer den 6. juni igennem Solen, så at dens bane er lige imellem Solen og os. Dette er 

senest sket i 1639. 

 

Elfsborg, 15. januar 1761 

 

Erfarne landmænd have for længst holdt det for et mærke, at det år, som der faldt en mængde 

rønnebær, siden skulle blive meget vådt. Dette er og indtruffet i det forløbne år. Man så her 

rønnebuskene så fulde af bær, at grenene bøjede sig til jorden. 

 

Helsingør, 12. februar 1761 

 

I forg¬rs (dvs. den 10/2) er det kgl. orlogsskib òGrßnlandò p¬ grund af storm, uvejr og modvind, 

efter at det i 14 dage bestandig har holdt søen, atter kommet til Sundet. 

 

København, 9. marts 1761 

 

Fra Hyllinge i Sjælland berettes, at da en af de mænd, som ved den bedrøvelige tildragelse med 

Sundby færge var druknet, blev begravet, og der til ligbegængelsen skulle ringes med klokkerne, 

faldt begge kirkens tårne, som ved ælde og mangel på fornøden reparation vare brøstfældige, ned, 

og ej alene meget beskadigede kirken, men også slog 5 mennesker ihjel. 

 

Härnösund i Sverrig, 20. februar 1761 

 

Den 24. januar kl. 3 om morgenen hørte og fornam man her et jordskælv med dunder og bevægelse. 

En time senere begyndte en stærk storm af vesten, hvilken varede til kl. 10 om aftenen. Den 25. 

januar om morgenen opkom atter en voldsom NV-orkan, som varede til den følgende nat, da man så 

et stærkt, vidtgående og flammende nordlys. Vi have nu i 3 år haft sådanne nordlys efter jordskælv 

og storme. 

 

Altona, 19. marts 1761 

 

Det omtales, at der er flodoversvømmelser i Ingermanland, Livland, Kurland og Polen. 
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Lidköping, 14. marts 1761 

 

Natten mellem den 10. og 11. marts faldt heromkring én fod dyb sne; hvorpå man om morgenen 

sidstnævnte dag i særdeleshed ved Store Gunnerstorp fandt på sneen sorte orme, som vare 1 tomme 

lange og så tykke som et halmstrå. De havde 4 ben på hver side tæt ved hovedet, og dette var 

spidsigt. Nogle af disse orme ere forvarede i spiritu vini; men næsten alle de øvrige bleve den 

følgende dag inden middag oplukkede af små fugle. 

 

Paris, 3. april 1761 

 

Fra Calais berettes, at et sødyr af uhyre størrelse der er blevet fanget. Dette var drevet ind på 

stranden imellem denne havn og Boulogne. Man ved ikke at give det noget navn, såsom man ikke 

har set dets lige. Så meget kan man alene sige, at det var forskelligt fra en hvalfisk. Dets gab er, når 

det opspiles fra den øverste til den nederste kindbakke, 5 fod vidt. Dyret er omtrent 48 fod langt og 

13 fod tykt. En af dets tænder vejer 1 pund og 2 lod, og det hele dyr kan veje omtrent 30.000 pund. 

 

København, 22. maj 1761 

 

Fra en norsk officer Ove Andreas von Wangenstein, som er kaptajn i Hans Majestæts tjeneste, har 

vi modtaget: 

ò Anden pinsedags aften kl. 3 quarter til 9 så jeg sammen med mange herværende mennesker et 

luftsyn af ild, såsom medfølgende tegning nr. 1 udviser, og dette vedvarede i samme skikkelse 

ungefehr 6 á 7 minutter. Derefter bleve ildkuglerne b, c og d henrykkede således som ved nr.2, 

hvorved i strålen optændtes tvende nye e og f. Figuren blev videre strax forandret som nr.3, hvorved 

kuglen f blev borte; efter et par minutters tid udskøde kuglerne sig ved, at de tillige bleve borte og 

formede stråler som ved nr. 4, hvorved alene kuglen c var tilbage i sædvanlig størrelse, og af sig 

nedkastede de visende ildstråler. Endelig til sidst var de som nr. 5, da det forsvandt nys førend kl. 9, 

så det i alt varede i 13 minutter. Fra Rendsborg blev dette set i vester, 44 á 45 grader over 

horisonten, længden gik fuldkommen 12 fod og kuglens diameter 5 tommer, men de andre noget 

mindre, og strålen i sig selv 2 til 3 tommer efter øjesynet. Ilden var klar, lys og ren, snart som de 

glimtende stjerner; ligesom luften samme tid og var klar og havde samme dag og de tvende forrige 

vÞret godt og varmt vejr.ò 

 

København, 1. juni 1761 

 

Fra Fredericia berettes: Anno 1761 den 11. maj, som var på 2. pinsedag om aftenen kl. hen imod 9, 

sås i Fredericia i den SV-lige kant af luften et tegn, således som følger: Først lod det sig til syne, 

som en brændende granat, der udkastes. Denne stråle blev stående lidet stille på et sted, den 

bevægede sig vel lidet, men blev dog på det sted, hvor den først sås: Da denne stråle havde stået 

nogle minutter, forandrede den sig og blev til syne (idet den bevægede sig) som en ildflamme. 

Derefter bøjede den sig i adskillige bugter, så at den blev nogenledes ligt et 5-tal, hvori sås 3 klare 

stjerner, det øvrige deraf var og da til syne som en utallig mængde små stjerner, da dette havde varet 

lidet, skiltes det ad i tvende dele, og i den ene part deraf, som stod øverst i luften, sås de tvende 

store stjerner, men i den anden part, som stod neden for, sås den ene af de store stjerner. Disse 

tvende dele bevægede sig meget og på adskillige måder imod hverandre, da det til sidst blev til syne 

mestendels som en cirkuls tvende spidser, hvorudi endnu kunne kendes de tvende forommeldte 

store stjerner, og endelig forvandtes det mere og mere som en liden sky, der bortdriver. Dette alt 
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sammen varede et fuldkommen kvarter. Hvorledes det så ud, kan nogenledes ses af undertegnede 

figurer, dog kan det ej blive aftegnet for de mange bevægelsers skyld, som skete derved. 

 

København, 5. juni 1761 

 

I morgen indfalder den så meget omtalte dag, som sætter vore tiders stjernekiggere i bevægelse, da 

Venus skal passere Solen. Det vil næppe være muligt, at nogen med blotte øjne kan komme til at se 

det. Såsom Veneris overflade er ikkun 1/625 af Solens og dens middellinje ikkun 1/25 mod Solens, 

men med store såkaldede tuber eller kikkerter ses Solen, og jo større kikkerten er jo bedre. Ellers 

bliver dette syn atter at se 8 år derefter i 1769 den 3. juni, siden ses det ikke førend i december 1874 

og derpå i juni 1996 o.s.fr.  

 

København, 8. juni 1761 

 

Den 6. juni indfaldt det rare syn, da Venus passerede Solen, hvilket astronomi i så lang tid så meget 

længtes efter, og som allerede for langt over 100 år af Kepler og sildigere af Hellei er bleven forud 

spået. Dette blev meget nøje observeret på Det kgl. Observatorium efter trende differente methoder, 

så man haver årsag at håbe, at man af disse observationer skal kunne determinere Solens parallaxe, 

Veneris bane og de andre astronomiske elementer, som ved denne lejlighed søges. Vejrliget ved 

observationens begyndelse var godt, siden blev det tykkere, men skyerne adskilte sig dog således, at 

man fik Veneris udgang at se. Venus var allerede helt inde i Solen ved Solens opgang, og den gik 

ganske ud af Solen kl. 9,23, så man deraf ser, at imellem de astronomiske tavler over Veneris løb 

haver den berømte Cassiei i sine nærmest truffet sandheden. Under observationen mærkede man 

ikke tegn til nogen atmosphære, heller ikke så trende differente observatores, som alle kendte 

Solens pletter, nogen satellitem. Observationerne, så vidt vejrliget tillod, bleve siden continuerte 

den ganske dag, men man blev ikke heller i den tid nogen satellitem var. I middagen selv sås en ny 

plet, som nylig var kommet ind i Solen, man supponerede den kunne være en satellit, men siden 

observeredes om eftermiddagen nærmere, at det var en plet, efterdi den ikke havde en sådan 

bevægelse, som en satellit skulle have. Ellers er man for resten forvisset om, at Montagnes 

observation i henseende til den nye satellit har sin rigtighed, men måske dens situation in orbita har 

været sådan, at dens gang igennem Solen ikke blev at se.     

 

Hanau, 1. juni 1761 

 

Der omtales skybrud den 28. maj 1761. 

 

Regensburg, 4. juni 1761 

 

Nysgerrigheden haver her i sidstafvigte uge haft at bestille med et barn, som man, formedelst dets 

overordentlige tykkelse, har ladet se et par gange. Dette barn er født i en landsby 6 mile herfra, og 

skal strax efter fødselen allerede have vejet 24 pund. Nu er samme et år og 3 uger gammelt og vejer 

103 pund. Moderen er en mager kone på 41 år. 
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Stockholm, 15. juni 1761 

 

 

På det i Upsal værende astronomiske observatorium lykkedes det den 6. juni til fuldkommen 

fornøjelse at se Veneris gang forbi Solen. Den begyndtes 20 minutter tidligere, end man i anledning 

af de bedste udregninger ventede og varede 18 minutter kortere, end den efter samme udregninger 

burde, så at slutningen indfaldt omtrent 39 minutter tidligere, end man formodede. Planeten selv 

forefandtes at være mestendels en fjerdedel mindre i diameter, end man hidindtil havde troet. Dens 

diameter forholdt sig til Solens som 51 til 1668.  

 

 

København, 31. juli 1761 

 

I tirsdags så indbyggerne i denne hovedstad med den inderligste fornøjelse vor allernådigste monark 

i allerhøjeste velgående indkomme i denne hovedstad, kjørende i en åben vogn. En stor mængde af 

indbyggerne vare forsamlede ved porten og på voldene for at se denne elskede konge efter hans 

udstandne svaghed, som Gud har ladet ham overstå. Monarken forlod dagen efter hovedstaden, og 

ventes ind igen i tilkommende uge. 

 

 

København, 28. september 1761 

 

Fra Glückstadt berettes 25. september, at skibene er kommet hjem fra Island. Hjemrejsen tog 7 uger 

og 4 dage. 

 

 

Helsingør, 26. november 1761 

 

Den 24. november var vinden i SØ. 

 

 

København, 25. december 1761 

 

Vinden var den 23. december om formiddagen en god vind af ØSØ. 
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 vind tryk  

Januar 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København, observationerne den 1.- 4. januar er 

dog foretaget i Nærum. 

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer, har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 sv 736,2 (Nærum) tyk luft og regn. Rejst til Nærum den 31. december 1760.   4,3 

2 nø 736,2 (Nærum) tyk luft. Gjort kur på Jægersborg.   4,1 

3 v 752,1 (Nærum) nattefrost, siden stærk regn og storm   3,6 

4 nv 763,0 (Nærum) blæst og klar luft   4,8 

5 v 762,6 Tyk luft med regn og stærk storm   5,0 

6 nv 770,8 Klart vejr   4,0 

7 uvis 775,8 Klart vejr og siden nattefrost   3,3 

8 v 776,0 Tøvejr, men uden regn   2,6 

9 v 780,0 Udsigt til frost   2,3 

10 v 770,2 Igen tøvejr   2,3 

11 n 756,4 Stærk blæst og frost   3,0 

12 n 769,8 Frost. Kancellikollegiemøde hos Hielmstierne, som har tandpine, og spist dér. 

Politimesten har ladet opslå en plakat om, at almuen også i fremtiden kan få det 

samme tobak for en skilling.  

  0,7 

13 v 771,8 Frost og klar luft   0,0 

14 ø 771,0 Let frost. Kongen begynder at gå.   0,0 

15 v 769,0 Frost og tynd sne, om aftenen tøvejr  -0,2 
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16 v 738,8 Regn og blæst, om eftermiddagen frost   2,0 

17 n 753,2 Frost og blæst -0,9 

18 sv 771,2 Stærk frost -2,2 

19 v 768,4 Tøvejr  1,5 

20 v 770,4 Tøvejr. Rebet går løs ved Jægersprisfærgen, hvorved prammen synker med 10 

mand og en del heste. 

 1,5 

21 s 771,8 Tøvejr, om aftenen frost. St. Germain bliver generalissimus.  1,2 

22 uvis 769,2 Frostvejr, om aftenen tø  0,3 

23 v 771,6 Tøvejr  1,0 

24 v 769,6 Tøvejr   2,7 

25 n 769,2 Tøvejr   3,3 

26 sv 780,4 Mellem tø og frost  2,1 

27 nø 779,4 Mellem tø og frost  1,1 

28 uvis 781,4 Frostvejr. Kapitelstaksten for rug 9½ mark, byg 7½ mark og havre 4 ¼ mark.  1,3 

29 sv 781,6 Frost. Gjort kur.  1,0 

30 sv 779,4 Frost   0,3 

31 sv 776,8 Frost   0,6 

 

 

Januar 1761 

Temperatur: 1,8 gr. C 

Tryk: 767,5 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

Februar 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København.   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

temp. 
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Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

1 sv 768,4 Frost, om aftenen regn  0,9 

2 nv 743,2 Stærk blæst og regn  2,2 

3 v 747,1 Igen frost og klart vejr  1,5 

4 n 765,0 Stærk frost. Kongens ben glider ud på ny, så han igen må holde sengen.  0,1 

5 sv 774,8 Frost og om aftenen tø -0,4 

6 sv 761,0 Regnvejr   1,4 

7 nv 747,1 Regnvejr   2,2 

8 sv 744,4 Tøvejr   2,7 

9 v 740,0 Sne og frost. Spist hos Hielmstierne. I Societetet: Islændingen Eggert Olufsson 

bliver endnu et år i Island. Der skal være et slags folk ved Verona, som taler 

dansk. 

 1,2 

10 nv 739,6 Stærk frost og sne   0,9 

11 nø 742,6 Frost  -0,9 

12 uvis 754,2 Frost  -1,8 

13 uvis 748,4 Frost  -0,9 

14 s 749,6 Om morgenen frost og blæst, om aftenen sne og tøvejr -0,6 

15 sv 744,8 Tøvejr, om aftenen stærk regn og sne. Denne hurtige forandring i vejret 

forårsagede mig en stærk brystsyge. 

 0,5 

16 v 743,6 Tøvejr. Spist hos Stampe. Præsterne i Island må bruge de jorder, som ingen har 

brugt i 20 år. I societetet, hvor Schiønnings afhandling om, hvad de gamle vidste 

om Skandinavien, blev gennemgået. 

 3,9 

17 v 753,4 Tøvejr   3,1 

18 v 764,6 Tøvejr   2,4 

19 uvis 763,2 Tøvejr   1,6 

20 sv 744,4 Tøvejr. Kronprinsen eksamineres.  2,6 

21 v 743,2 Tøvejr. Uroligheder i Sverrig.  2,7 

22 v 748,6 Tøvejr, regn og sne  2,4 
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23 v 728,6 Tøvejr. I Societetet, hvor Schiønnings afhandling om Skandinavien blev læst 

færdig.  

3,2 

24 nv 751,6 Frost. Spist hos Horrebows om aftenen. 1,0 

25 sv 753,6 Frost og sne 2,2 

26 v 750,8 Tøvejr, om aftenen stærk regn 4,2 

27 n 754,8 Tøvejr  4,7 

28 v 751,6 Tøvejr  4,7 

 

 

Februar 1761 

Temperatur: 1,7 gr. C 

Tryk: 750,8 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

Marts  1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København, dog er observationerne den 17.-23. 

marts foretaget i Nærum.   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 nv 752,1 Tø og kold blæst 3,7 

2 sv 753,2 Tøvejr og koldt. Gjort kur hos kronprinsen. I Societetet læste Kratzenstein sin 

afhandling om Veneris gang gennem Solen. 

2,9 

3 sv 743,4 Tøvejr, hagl og solskin 3,6 

4 sv 744,4 Rusket vejr 4,4 

5 sv 742,1 Tøvejr  5,4 
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6 v 760,8 Tøvejr og blæst. Gjort kur på Jægersborg. 3,9 

7 sv 763,0 Tøvejr. Kammerherreinde Gabel dør af helvedesild.  4,4 

8 nv 763,6 Tøvejr  5,3 

9 sø 765,8 Klart, tåge og tøvejr. I Societetet forelæste Kratzenstein om Veneris 

gennemgang. 

4,2 

10 ø 759,8 Forårsvind, tørvejr 3,4 

11 sø 755,2 Rusket vejr 2,1 

12 ø 756,2 Forårsvejr og solskin 3,7 

13 ø 757,6 Forårsvejr og solskin 4,7 

14 ø 758,6 Mildt  vejr og regn 5,3 

15 ø 761,8 Solskin og blæst 5,7 

16 sø 762,6 Solskin og kold vind. Spist hos Hielmstiernes. I Societetet Nova litteraria 

Hispaniae. Kratzenstein afsluttede sin afhandling om Venus. 

5,1 

17 sø 766,2 (Nærum) solskin og behagelig forårsluft. Rejst til Nærum. 5,7 

18 ø 766,2 (Nærum) solskin og varmt vejr, stærk nattefrost (JER natten til den 19. marts). 

Spadseret til stranden. 

5,2 

19 uvis 765,6 (Nærum) solskin, koldt vejr om aftenen kold tåge 4,3 

20 sø 760,8 (Nærum) regn og koldt vejr 3,9 

21 v 765,4 (Nærum) solskin. Kronprinsen spiser på Frydenlund. 4,2 

22 sv 773,4 (Nærum) mildt forårsvejr 5,2 

23 sv 774,2 (Nærum) mildt forårsvejr med lidt regn. Brockenhuus køber Jungshoved gods af 

kongen. 

6,3 

24 s 774,2 Mildt forårsvejr 6,8 

25 s 774,4 Koldt forårsvejr. Spiste hos Stampes. 4,3 

26 sø 773,2 Koldt vejr 3,8 

27 s 765,4 Solskin 4,4 

28 nv 765,8 Koldt vejr og solskin 4,6 

29 v 773,0 Solskin og blæst 5,2 

30 nv 770,2 Solskin og blæst. Spist hos Knuth. I Societetet læstes Horrebows afhandling om 

det sidste jordskælv (JER i december 1759).  

5,6 
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31 nv 769,8 Solskin og blæst. Gjort kur hos kronprinsen. 6,7 

 

 

Marts 1761 

Temperatur: 4,6 gr. C 

Tryk: 762,5 mm Hg 

 

 

 

 

 vind tryk  

April  1761 

 

Vejrligsobservationerne 14.- 30. april er fra orlogsskibet òSlesvigò under 

varpning og fortøjet ved Kalkbrænderiet. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

årgange af òDansk historisk Almanakò, dog er observationerne 14.-30. april fra 

orlogsskibet òSlesvigò. 

temp. 

1 nø 771,4 (K) solskin og blæst. Gjort kur på Jægersborg. 5,2 

2 sv 774,4 (K) solskin og blæst 4,3 

3 v 752,1 (K) regn og blæst  4,5 

4 uvis 764,2 (K) solskin og blæst 4,6 

5 sv 768,8 (K) solskin 5,0 

6 s 766,2 (K) solskin. Kancellikollegiet spiste hos mig. Beboerne på Hjarnø i Århus stift 

må gifte sig i tredje led. Forslag om at findlapperne ikke må lære deres børn 

andet sprog end norsk. I Societetet fortsættelse af Suhms afhandling om 

handelen. Jeg spiste om aftenen hos Berregaards, det var fruens geburtsdag. 

5,1 

7 sø 756,4 (K) solskin og stærk blæst 5,7 
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8 sø 753,4 (K) solskin. De allierede blev på ny slået af de franske. 5,8 

9 sø 748,0 (N) solskin. Rejst til Nærum. 6,2 

10 v 747,8 (N) tykt og mildt vejr. Spadseret i Dyrehaven. 6,5 

11 nv 748,4 (N) bestandig regn 4,5 

12 v 751,0 (K) solskin og meget koldt med kold blæst 4,0 

13 sv 757,8 (K) tykt vejr og koldt. Spiste hos Hielmstierne. 5,3 

14 nv 759,4 (13) nv m blandet luft (06) sv laber tyk luft med regn (10) vnv laber grå luft (16) 

nv 3 rm blandet luft (21) vnv m blandet luft  

(K) tykt vejr og regn. Spist til middag hos Berregaards. 

5,5 

15 ssv 765,4 (13) ssv b blandet luft (01) vnv m overtrukken luft (05) vsv b overtrukken luft 

(11) sv laber b overtrukken luft (18) sv b tyk luft (21) sv b grå luft med lidt regn 

(K) solskin 

5,1 

16 var 761,2 (13) var ll tyk luft (02) nv laber b klar luft (07) nv laber diset luft (10) var laber 

tyk luft med regn (18) nv b blandet luft (22) vnv m bygeluft 

(N) tykt vejr 

5,2 

17 sv 762,6 (13) sv m grå luft (01) vnv m klar luft og driveskyer (07) sv laber klar luft og 

driveskyer (18) ssv m tyk luft (22) sv m regnbyger 

(N) tykt vejr 

5,0 

18 nv 756,8 (13) nv 2 rm klar luft (01) v b regnbyger (06) vnv m regn (10) nv rm opklarende 

luft (17) nnv m klar luft (20) nnv b klar luft 

(N) tykt vejr. Horrebow bliver justitsråd. 

6,0 

19 s 761,0 (13) s laber overtrukken luft (01) nv laber klar luft (09) stille klar luft (18) s b 

klar luft (22) sø b klar luft 

(K) solskin 

5,7 

20 ssø 757,4 (14) ssø b klar luft (01) sø b klar luft (06) sø laber klar luft (10) ssø b klar luft 

(17) ssø b klar luft (20) sø b lynild 

(K) solskin. Spist hos Stampes. 

7,0 

21 n 750,8 (14) n stiv m blandet luft (02) sø laber blandet luft (08) s ll blandet luft (20) n 

rm tyk blandet luft (22) nø rm tyk blandet luft 

(K) solskin 

7,7 

22 stille 760,8 (13) stille overtrukken luft (01) nnø b tyk blandet luft (07) ønø laber 6,3 
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overtrukken luft (18) sv ll overtrukken luft (21) nv ll tyk luft med regn 

(K) solskin og koldt vejr  

23 nnø 767,6 (13) nnø m bygeluft (01) nv laber b klar luft (06) nø b blandet luft (16) var m 

bygeluft (22) ø b blandet luft 

(K) koldt vejr og blæst. Begyndt at gennemgå mit bibliotek.  

5,7 

24 nnø 773,4 (13) nnø b blandet luft (01) nnv b klar luft (09) nø laber b blandet luft (18) ø b 

bygeluft (20) stille blandet luft 

(K) solskin og koldt vejr 

5,1 

25 ønø 776,0 (13) ønø laber blandet luft (01) nnø b klar luft (08) nnv ll blandet luft med regn- 

og haglbyger (17) nø b tyk luft (22) n ll overtrukken luft 

(K) solskin og skyer. Studiosi Thomas Bugge og Urban Brun Aascow rejser på 

Kratzensteins forslag til Trondhjem for at observere Veneris transitum, kongen 

betaler 150 rdr. dertil. 

5,2 

26 sv 771,0 (13) sv 2 rm tyk luft med regnbyger (01) nnv ll tyk luft (07) nnv ll blandet luft 

(17) v m tyk luft med regnbyger (22) sv m tyk luft 

(K) solskin og skyer 

5,6 

27 vsv 754,8 (13) vsv m regn (03) v b blandet luft (10) vsv b regn (18) sv rm regn (23) v u 

bygeluft  

(K) koldt og skyer 

5,6 

28 nv 747,4 (13) nv u haglbyger (02) nv 3 rm bygeluft (04) nv 3 rm sne og regn (06) vnv u 

haglbyger (14) nv 2 rm snebyger (19) sv 2 rm hagl og regn (21) vnv 2 rm hagl 

og regn  

(K) hagl, sne og solskin 

3,8 

29 nv 753,6 (13) nv m blandet luft (01) nv 2 rm stærk regn (06) nv b klar luft (10) nv m 

blandet luft (16) nv rm blandet luft (20) v b tyk luft med regn 

(K) solskin og blæst 

4,1 

30 ssv 758,0 (13) ssv rm klar luft (01) v m overtrukken luft (09) vsv stiv m grå luft (17) ssv b 

klar luft (22) s m driveluft (24) sv m driveluft 

(N) solskin og mildt vejr. Ildebrand i Valby. 

6,0 

 

 

April 1761 

Temperatur: 5,4 gr. C 

Tryk: 759,9 mm Hg 
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 vind tryk  

Maj  1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra orlogsskibet òSlesvigò i Renden p¬ Kßbenhavns 

rhed. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

temp. 

1 s 757,8 (13) s stiv b blandet luft (02) sv b klar luft (10) sv stiv b blandet luft (18) ssv 3 

rm overtrukken luft med regnbyger (22) vsv rm regnbyger 

(N) mildt vejr med skyer og regn. Svalerne kommer og frøerne høres. Besøgt 

Hielmstierne på Ørholm mølle. 

  7,7 

2 vsv 760,2 (13) vsv m bygeluft (01) vsv 2 rm blandet luft (06) v b blandet luft (11) nv b 

regnbyger (15) vsv 3 rm regnbyger (20) nv 3 rm regn 

(N) solskin og kold luft 

  6,5 

3 sø 763,8 (13) sø b overtrukken luft (01) nv 3 rm klar luft (08) stille diset luft (11) ssø 

laber diset luft (17) sv m overtrukken luft (19) sv rm tyk luft med regn 

(N) mildt vejr og solskin 

  5,9 

4 stille 763,2 (13) stille blandet luft (01) ssv rm stærk regn (07) v b tyk luft og regn (16) sv ll 

blandet luft (21) sv b klar luft 

(K) tyk luft og varmt 

  9,3 

5 sv 763,0 (13) sv m klar luft med driveskyer (01) ssv b klar luft (07) ssv b blandet luft 

(18) nv b blandet luft med lidt regn (22) vnv b overtrukken luft 

(K) tyk luft og varmt 

11,4 

6 nnv 766,0 (13) nnv b blandet luft med driveskyer (03) v laber blandet luft (08) nv b 

blandet luft (19) n mest stille klar luft 

10,5 
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(K) tyk luft og varmt vejr. Hielmstierne køber madam v. d. Lühes gård for 

12.000 rdr. 

7 n 770,4 (13) n ll klar luft (01) nv laber blandet luft (08) nv laber blandet luft (21) stille 

klar luft 

(K) solskin 

10,4 

8 sv 770,2 (13) sv laber b blandet luft (06) mest stille klar luft (10) var ll klar luft (18) s 

laber b blandet luft (21) stille klar luft 

(K) solskin og varmt 

11,0 

9 sø 765,6 (13) sø laber b klar luft (01) ssø laber klar luft (07) øsø ll klar luft (18) stille klar 

luft (21) sø mest stille klar luft 

(N) solskin og varmt vejr, det rette sommervejr begynder. Gøgen er kommet for 

et par dage siden 

11,0 

10 n 760,8 (14) n b blandet luft (01) stille klar luft (08) stille blandet luft (18) nø laber 

blandet luft (21) ssv laber blandet luft 

(N) solskin og skyer, nattefrost 

12,2 

11 n 759,8 (13) n ll blandet luft (01) ssø laber blandet luft (06) nø ll blandet luft (17) nnø b 

overtrukken luft (23) n laber blandet luft 

(N) solskin og noget koldt, nordlys  

11,4 

12 nø 759,8 (13) nø ll blandet luft (01) nnø ll klar luft (06) nnø laber klar luft (16) nnv b 

blandet luft (22) nnv laber b blandet luft  

(K) solskin og kold blæst 

11,4 

13 var 760,6 (13) var mest stille (01) nv laber b tyk blandet luft (07) vnv laber tyk luft med 

lidt regn (17) vsv laber klar luft (22) nø ll klar luft  

(K) regnskyer 

11,4 

14 nnø 763,2 (13) nnø b klar luft (01) nnv ll tågeluft (06) nv blandet luft og lidt regn (10) nv b 

tyk luft med regn (17) n m klar luft (22) nnv ll grå luft 

(N) regnskyer. Rejst til Nærum. 

10,8 

15 nnv 765,4 (13) nnv laber tyk blandet luft (01) nnv b tyk luft med regn (06) nv b blandet 

luft (09) nø b småregn (12) nv ll stærk regn (17) nnø laber regnbyger (21) ønø ll 

driveskyer 

(N) regn og skyer 

  9,7 

16 øsø 766,0 (14) øsø m klar luft (01) ø m blandet luft (08) øsø stiv rm klar luft (18) sø m 10,2 
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blandet luft og regn (21) sø stiv m klar luft 

(N) solskin og stærk kulde. Kongen rejser fra Jægersborg til Fredensborg. 

17 nnv 768,8 (13) nnv ll blandet luft med lidt regn (01) sø stiv m klar luft (06) øsø m klar luft 

(18) ønø ll klar luft (20) sø b klar luft 

(N) solskin og mildere vejr 

12,0 

18 øsø 764,2 (13) øsø m klar luft (04) sø b klar luft (11) øsø m blandet luft (17) øsø m blandet 

luft (21) sø b lynild (24) ø b lynild  

(N) solskin, om aftenen tyk luft netop da månen blev helt formørket. 

Måneformørkelsen var ifølge kalenderen total fra kl. 22,25 - 0,02 (JER). 

13,5 

19 ssv 757,8 (13) ssv stiv b tyk luft med regn (02) sø m klar luft med driveskyer (06) øsø m 

blandet luft med regnbyger (11) s tyk luft og regn (17) vsv m overtrukken luft 

(20) sv ll klar luft 

(K) tyk luft og regn 

12,9 

20 sø 753,6 (13) sø ll (01) sø ll tåget luft (09) øsø ll tåget luft (18) ø b tyk luft (20) ø b lidt 

regn (23) øsø m regn 

(K) solskinsvejr og koldt 

12,0 

21 vsv 747,8 (13) vsv rm blandet luft (06) sv m grå luft med regn (14) sv 2 rm regnbyger (17) 

sv laber b bygeluft (20) vsv ll småregn 

(N) bestandig regn indtil om aftenen; hagl. I Korsør nedbrændte den 14. maj 27 

huse. 

11,9 

22 v 750,2 (13) v b tyk luft og regn (01) ssv laber tyk luft og lidt regn (05) vsv m blandet 

luft (11) vsv b tyk luft med regn (18) ssv m overtrukken tyk luft (21) vnv m klar 

luft 

(N) bestandig regn. Mellem kl. 5 og 6 udbrød en farlig ildebrand ikke langt fra 

min bolig i Magstræde hos brygger Morsleth. Den allerhøjeste varteægt over 

mig og så mange flere gjorde, at den ikke greb videre om sig, men blev slukket 

kl. 8 om morgenen. David, Bartholin, Schow og Pihl drog staks hen til min 

bolig for at redde, hvis det var blevet nødvendigt. 

11,0 

23 ssv 760,0 (13) ssv b blandet luft (02) nv b klar luft (07) v b klar luft (17) vsv b 

overtrukken luft (22) s 2 rm tyk bygeluft og stærk lynild (24) ssv 2 rm tyk 

bygeluft og stærk lynild 

(N) solskin og varmt, stærk regn om aftenen. Besøgt Hielmstierne og hørt 

nattergalen. 

11,2 

24 øsø 756,2 (13) øsø ll klar luft (03) ssv 3 rm blandet luft (08) ssø laber b grå luft med lidt 12,2 
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regn (18) vnv b driveskyer (21) vnv laber blandet luft 

(N) regnskyer 

25 s 760,8 (13) s b klar luft (01) v ll klar luft (09) ssv laber klar luft (19) vsv b driveskyer 

(21) sv laber driveskyer 

(N) solskin 

13,9 

26 nnø 763,2 (13) nnø ll klar luft (01) nø b klar luft (09) nnø laber klar luft (17) nø b klar luft 

(21) nnø b blandet luft 

(K) solskin og varmt. Ove Guldberg bliver professor i Sorø. 

13,7 

27 sø 760,8 (13) sø stiv b blandet luft (01) ønø laber lynild (07) ø laber lynild (18) sø stiv b 

klar luft (20) ø 1 a 2 rm lynild 

(K) solskin og varmt.  

13,9 

28 ønø 759,8 (13) ønø b overtrukken luft med regn (01) ø 1 a 2 rm lynild (06) nø 1 a 2 rm 

blandet luft (18) sø b overtrukken luft med regn (21) ø stiv m tyk luft med regn  

(N) småregn 

12,0 

29 øsø 754,8 (13) øsø 2 rm tyk luft med regn (01) nø 3 rm tyk luft med småregn (08) ø 3 rm 

tyk blandet luft (17) sø 3 rm overtrukken luft (19) sø u overtrukken luft (21) ø u 

blandet luft og regnbyger 

(N) regnskyer og koldt vejr 

11,0 

30 øsø 755,6 (13) øsø 2 rm overtrukken luft (02) sø u stærke regnbyger (07) øsø u stærke 

regnbyger (19) øsø 3 rm overtrukken luft med regn 

(N) regn og blæst 

11,0 

31 nø 760,4 (13) nø ll tyk luft (01) øsø 2 rm overtrukken luft med regn (05) øsø b blandet 

luft (17) ønø laber tyk luft (23) øsø laber tyk luft 

(N) regnskyer 

10,8 

 

 

Maj 1761 

Temperatur: 11,1 gr. C 

Tryk: 761,0 mm Hg 

 

 

 

 

 

 



 23 

 vind tryk  

Juni 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra orlogsskibet òSlesvigò fortøjet i Renden på 

Københavns rhed. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò.  

De oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

temp. 

1 øsø 761,8 (13) øsø 3 rm klar luft (01) ø stiv b tyk tåget luft (09) sø rm klar luft (17) øsø m 

klar luft (21) øsø m klar luft 

(N) solskin med kold blæst. Spist i Ebberød med Hielmstiernes, madam Kofod, 

Cramers og jomfru Treschow. Besøgt hr. Treschow, som kom fra byen, om 

aftenen.  

12,0 

2 øsø 760,2 (13) øsø rm klar luft (01) øsø m klar luft med driveskyer (06) ø b klar luft (22) 

øsø m klar luft 

(K) solskin og varmt 

13,2 

3 stille 760,8 (13) stille klar luft (04) øsø ll klar luft (10) stille klar luft (17) sv mest stille klar 

luft (20) nv ll klar luft 

(K) solskin og varmt  

14,4 

4 ssø 762,8 (13) ssø ll klar luft med driveskyer (01) ø stilleagtig diset luft (09) var og stille 

diset luft (18) nø ll klar luft med driveskyer (21) stille diset luft 

(N) solskin og varmt. Den 21. maj nedbrændte 10 gårde i Stege. 

15,9 

5 n 761,4 (13) n b klar luft (01) nv laber klar luft med nogle driveskyer (06) nnø laber 

diset luft (17) n b blandet luft (21) n m tordenbyger med regn og lynild 

(K) solskin og varmt, om aftenen stærk torden og lynild med regn. Grev St. 

Germain tiltræder sit generalfeltmarskalks embede. 

16,8 

6 nø 757,8 (13) nø b tyk bygeagtig luft med lidt regn (01) nv b klar luft (06) n laber blandet 

luft (18) n b med tordenbyger og regn (21) nø b med tordenbyger og regn 

(K) torden og regn om aftenen. Været fra kl. 03 til 09 om morgenen på Tårnet 

16,5 
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for at se Transitum Veneris. Geheimeråd Thott, kammerherre Pfircks, 2 franske 

chevaliers og en del kammerjunkere overværede det. Da Solen stod op, var 

Venus allerede i Solen. Observationerne stemte mest overens med Cassinis 

beregninger. Henimod udgangen samlede en del skyer sig for Solen, som dog 

ikke hindrede observationerne ret meget. Q is emersio totalis skete efter 

justitsråd Horrebow med en tubo på 22 fod og hans broder magisterens (Peder 

Horrebow JER) observationer 2 h 21´. Efter Rotkirks 2 h 18´28́́, efter Borrebys 

2 h 20´30 ´´. Justitsråd Augustini med en tubo på 8 fod og hans vært havde hver 

for sig observeret og begge befundet q is exitum kl. 9,22, som omtrent falder ud 

på det samme, samt at Veneris diameter brugte til at gå ud af Solen 18´ horar 

vulg. Hee observerede på Frederiksberg for kronprinsen, Kratzenstein på sit 

observatorium og kaptajn Wegner hos sig selv. 

7 n 754,8 (13) n ll tyk blandet luft (01) stilleagtig og laber tyk luft (06) nnv laber blandet 

luft og regnbyger (18) nv b bygeluft med regn, torden og lynild (23) nv m 

bygeluft med regn, torden og lynild 

(N) tykke skyer og nogen regn 

15,2 

8 var 751,2 (13) laber bygeluft med lidt regn (02) vnv b regnbyger (08) v b regnbyger (17) v 

laber bygeluft med lidt regn (20) n ll blandet luft (22) n laber overtrukken luft 

med regn 

(N) blæst og regn. Den rige Petersen i Vimmelskaftet dør og efterlader sig 

180.000 rdr., som skal gå til oprettelse af et kloster i hans gård for købmands- 

og præstedøtre fra København, som er over 35 år og ugifte. 

12,3 

9 nv 751,0 (13) nv u blandet luft med driveskyer (03) nv b blandet luft (06) nv rm regn (09) 

nv 2 a 3 rm regn (20) vnv u blandet luft med driveskyer (22) vnv 3 rm tyk luft 

(K) kulde, blæst og regn 

10,7 

10 vnv 758,2 (13) vnv stiv b klar driveluft (03) vnv 2 rm tyk luft (06) vnv 3 rm klar luft (17) v 

b tyk blandet luft (22) vsv laber blandet luft (24) sv laber blandet luft 

(K) regnskyer og solskin 

10,2 

11 sø 761,0 (13) sø b klar luft (06) ssv laber blandet luft (09) s laber klar luft (17) s b klar 

luft (23) ssø laber b klar luft 

(N) solskin og varmt 

13,5 

12 ssø 759,0 (13) ssø m diset luft (03) øsø laber b klar luft (11) øsø m diset luft (19) ssø b 

overtrukken tyk luft (23) sø 1 a 2 rm overtrukken tyk luft  

(N) fuldkomment sommervejr 

14,3 

13 øsø 758,6 (13) øsø m blandet luft (01) sø m blandet luft (07) sø b blandet luft (17) øsø 2 14,7 
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rm klar luft med driveskyer (21) øsø 2 rm overtrukken luft 

(N) regnskyer. Spadseret med justitsråd Kofod og frue til Søllerød og Øverød. 

14 øsø 759,8 (13) øsø b klar luft (01) sø 1 a 2 rm blandet luft (05) øsø rm grå luft med lidt 

regn (16) øsø stiv m klar luft (21) sø stiv m klar luft (24) øsø rm klar luft 

(N) solskin og varmt 

15,3 

15 øsø 762,6 (13) øsø stiv b klar luft (04) sø m klar luft (09) øsø stiv m klar luft (18) øsø laber 

b klar luft (23) ønø laber b klar luft 

(N) solskin og varmt vejr. Spist om aftenen i skoven ved Nymølle. 

16,8 

16 ø 763,0 (13) ø b diset luft (02) ønø b blandet luft (07) ønø m blandet luft (17) øsø m 

diset luft (19) øsø m blandet luft 

(K) solskin og varmt vejr 

17,4 

17 ø 759,8 (13) ø rm regnbyger (01) ønø overtrukken luft med lidt regn (09) ønø stiv m 

regnbyger (21) ø b tyk luft med lynild og torden (23) ø b tyk luft med lynild og 

torden 

(K) regnvejr, om aftenen torden og lynild 

16,3 

18 øsø 758,0 (13) øsø b tyk luft og stærk regn (02) øsø rm blandet luft (09) øsø b tyk luft og 

regn (17) øsø rm opklarende luft (22) øsø b lynild og torden 

(N) regnskyer og regn om formiddagen 

15,8 

19 sv 760,6 (13) sv ll blandet luft (01) øsø m blandet luft (06) øsø m blandet luft (16) stille 

klar luft (21) mest stille diset luft 

(N) stærk hede og solskin. De rejsende observatører kom til Trondhjem den 30. 

maj. Den 6. juni var vejret dér ustadigt, så at skyer undertiden kom for Solen 

efter stiftamtmand Rantzaus beretning, men efter Bredal fik de intet at se. 

17,0 

20 nnø 764,2 (13) nnø ll overtrukken luft (01) nø ll blandet luft (06) var ll med tordenbyger, 

lynild og regn (18) vsv ll lidt regn (23) var med stilleagtig tyk luft 

(N) tordenvejr og regn  

16,9 

21 nnv 766,4 (13) nnv b blandet luft (06) v ll grå luft (08) vnv b grå luft (19) nnv b klar luft 

med driveskyer (23) nv laber klar luft med driveskyer 

(N) tykke skyer og indimellem solskin 

17,5 

22 nv 768,2 (13) nv b klar luft med driveskyer (03) nnv laber klar luft med driveskyer (09) 

nv laber blandet luft (18) nv laber klar luft (23) sv b klar luft 

(N) sommervejr. Spist middag og aften i Birkerød. 

16,7 
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23 nv 765,6 (13) nv rm klar luft med driveskyer (01) v b klar luft (07) nv m blandet luft (17) 

nnv m klar luft med driveskyer (22) vnv m bygeluft 

(K) sommervejr. Om aftenen spiste professor Guldberg hos mig og forærede 

mig sine breve. 

15,7 

24 nv 764,2 (13) nv 2 rm klar luft med driveskyer (01) vnv m tyk luft (08) nv rm blandet luft 

(16) nv m klar luft med driveskyer (19) nnv laber klar luft 

(K) sommervejr 

16,0 

25 var 764,6 (13) var ll klar luft (01) nnv ll blandet luft (09) nnv ll blandet luft (18) vsv ll klar 

luft (22) stille klar luft 

(N) sommervejr 

16,7 

26 var 765,0 (13) var ll klar luft (02) stille klar luft (09) sø ll klar luft (17) nnø laber klar luft 

(24) nnv laber klar luft 

(N) sommervejr. Besøgt hr. Treschow i Søllerød og spist der om aftenen med 

Anchersens. 

18,2 

27 nø 766,6 (13) nø laber klar luft (03) nø ll klar luft (07) nø ll klar luft (17) s laber klar luft 

(22) sø ll klar luft 

(N) sommervejr 

19,3 

28 øsø 769,2 (13) øsø b klar luft (02) øsø b klar luft (11) sø laber klar luft (24) øsø m klar luft 

(N) sommervejr. Spist til middag hos Hielmstiernes på Ørholm. 

18,7 

29 stille 770,2 (13) stille klar luft (03) nø b klar luft (07) sø ll diset luft (17) ssv ll klar luft (20) 

vsv ll klar luft 

(N) sommervejr 

17,3 

30 sø 768,0 (13) sø ll klar luft (01) n mest stille klar luft (08) stille klar luft (16) sv ll klar 

luft (20) stille klar luft 

(K) stærk varme 

18,8 

 

 

Juni 1761 

Temperatur: 15,7 gr. C 

Tryk: 761,8 mm Hg 
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 vind tryk  

Juli  1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra orlogsskibet òSlesvigò fortßjet i Renden på 

Københavns rhed. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò.  

De oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

temp. 

1 stille 765,2 (13) stille klar luft (05) stille klar luft (17) sv ll klar luft (21) ssv ll klar luft 

(N) stærk varme. Fået min køn på 250 rdr. 

19,3 

2 sv 760,0 (13) sv b klar luft (01) sv laber klar luft (09) ssv b klar luft (17) vnv stiv b 

blandet luft (22) vnv m klar luft 

(N) stærk varme 

20,5 

3 sv 756,4 (13) sv m blandet luft (02) v b blandet luft (08) sv m overtrukken luft (15) vnv 

laber b bygeluft med regn (20) vnv laber overtrukken luft (23) nv b overtrukken 

luft med lidt regn 

(N) varme og regn 

18,4 

4 nv 756,2 (13) nv rm regnbyger (01) nnv b grå luft (10) nv m bygeluft med regn (18) nv 

rm stærk bygeluft med regn (21) vnv m og rm lynild 

(N) regnskyer og køligt 

15,1 

5 nv 758,4 (13) nv m bygeluft med regn (03) vnv m lynild (05) nnv stiv m regn (16) n laber 

b stærk hagl og regn med torden og lynild (22) vnv m regnbyger 

(N) regn, torden og hagl. I Gentofte kirke og spist hos Bernsdorff. 

13,5 

6 sv 759,8 (13) sv rm opklarende luft (02) sv rm tyk overtrukken luft med regn (18) sv m 

tyk luft (20) ssv laber b blandet luft 

(N) regnvejr 

14,1 

7 ssv 760,0 (11) ssv m blandet luft (01) ssv b blandet luft (08) ssv m klar luft (15) ssv m 

klar luft (19) s laber b blandet luft (23) stilleagtig overtrukken luft 

16,8 



 28 

(K) regnskyer og solskin 

8 sv 754,8 (13) sv m overtrukken luft med regn (01) ssø b blandet luft (06) sø stiv b grå 

blandet luft (10) ssv laber b tyk luft med småregn (18) v m overtrukken luft med 

regn (20) vnv 2 rm overtrukken luft med regn 

(K) regn og solskin 

16,3 

9 nnv 754,2 (13) nnv u tyk luft med regn (02) nv m overtrukken luft med regn (06) nv 3 rm 

regn (07) nv u stærk regn (16) nnv 3 rm tyk luft med regn (21) nnv laber b 

blandet luft 

(N) en øsende regn fra tidlig morgen og indtil middag 

13,8 

10 vnv 764,0 (13) vnv b overtrukken luft og regn (01) vnv ll tyk luft med regn (07) v laber grå 

luft (17) vnv 2 rm overtrukken luft og regn (24) nv m driveskyer 

(N) solskin, siden regn. Der bliver kun lidt frugt i år. 

14,5 

11 nnv 765,2 (13) nnv laber b klar luft (02) vnv m klar luft (10) nnv b klar luft (22) nv ll klar 

luft 

(N) solskin og varmt vejr 

14,9 

12 nnø 764,6 (11) nnø ll klar luft (02) nø ll klar luft (06) var ll klar luft (14) s laber b klar luft 

(17) sø laber b klar luft (21) sø stiv b klar luft  

(N) solskin og varmt vejr 

17,4 

13 sø 761,0 (13) sø laber blandet luft (01) ssø m blandet luft (07) ssø ll overtrukken luft og 

regn (16) s laber blandet luft (21) v laber blandet luft 

(N) regnvejr. Begyndt at slå min eng. 

16,9 

14 vnv 758,6 (13) vnv b klar luft (01) v laber blandet luft driveskyer (17) vnv laber b klar luft 

med driveskyer (21) sv b overtrukken luft med lidt regn 

(K) regnvejr. Vanskelig høhøst. Jægersborg nedbrydes. 

16,5 

15 sv 752,4 (13) sv m tyk luft og regn (02) ssv b overtrukken luft med lidt regn (05) ssv b 

grå luft og regn (09) sø m tyk luft og regn (18) s rm stærk regn (23) nv 2 rm 

stærk regn 

(K) regnvejr. Turris astronomica har 61 rdr. og behøver 500 rdr. årligt. 

15,3 

16 nnv 757,6 (13) nnv 3 rm klar luft med driveskyer (01) nv b stærk regn (06) nø rm lidt 

opklarende luft (18) nnv m klar luft med driveskyer (23) nv b klar luft 

(N) regn til middag, siden blæst og solskin 

14,8 

17 nv 757,8 (13) nv rm blandet luft med driveskyer (01) nv b blandet luft (03) v laber tyk 

luft med regn (08) v b tyk luft med regn (18) vnv rm blandet luft med driveskyer 

14,9 
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(22) vsv m overtrukken luft med lidt regn 

(N) regn 

18 vsv 749,2 (13) vsv b bygeluft med regn (02) sv m overtrukken luft med lidt regn (06) v b 

klar luft med nogle driveskyer (18) v m bygeluft med regn (23) nv m klar luft 

(N) regnvejr. Præliminærerne til freden mellem Frankrig og Engelland 

underskrives. Prøvet Thurahs sprøjte til at vande haven med, en meget let 

håndsprøjte, hvorfra vandet falder som regn. 

15,1 

19 nv 749,2 (13) nv 2 rm blandet luft med regn (01) v rm blandet luft (09) sv 2 a 3 rm stærke 

regnbyger (16) vnv 2 rm blandet luft med regn (22) vnv rm klar luft 

(N) regnvejr 

13,8 

20 v 749,6 (13) v 2 rm bygeluft med regn (01) v rm overtrukken luft med regn (06) nv rm 

overtrukken luft med regn (18) nv 2 rm regnbyger og torden (21) nv 2 rm lynild 

(24) v 2 rm lynild 

(N) regn og torden om aftenen 

12,9 

21 vnv 755,2 (13) vnv 2 rm blandet luft (03) v 2 rm regn (06) nv 2 rm regn (16) nv 3 rm 

blandet luft (20) vnv m blandet luft 

(K) regnskyer 

13,3 

22 nv 758,4 (13) nv b blandet luft (01) vnv b blandet luft (05) vnv b grå blandet luft med lidt 

regn (18) v laber b blandet luft (20) v laber b klar luft (23) vsv laber b klar luft 

(K) regnskyer 

12,6 

23 v 758,6 (13) v rm regn (02) sv laber b klar luft (07) vsv laber blandet luft (18) vnv m 

bygeluft med regn (21) vnv b blandet luft 

(N) regnskyer 

14,1 

24 n 753,8 (13) n 2 rm blandet luft (02) vnv b klar luft med driveskyer (06) nnv b grå luft 

og regn (18) nnv b klar luft (24) nv b klar luft 

(N) regnskyer. Min fødselsdag. Gud ske evig tak for den tid, som lykkeligt er 

gennemgået, og lad mig leve den resterende til hans ære. 

13,3 

25 v 758,2 (13) v b bygeluft (05) nv laber klar luft (09) nv laber blandet luft (18) vsv laber 

tyk luft (21) sv b tyk luft med lidt regn (24) ssv b tyk luft med lidt regn 

(N) om natten torden og regn, siden regnskyer 

13,9 

26 nv 756,0 (13) nv stiv m bygeluft (02) vnv b tyk luft med lidt regn (06) vnv m blandet luft 

(18) vnv rm blandet luft med regnbyger(23) vnv 2 rm blandet luft med 

13,5 
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regnbyger 

(N) regnskyer med solskin og koldt vejr 

27 vnv 761,0 (13) vnv 2 rm blandet luft (02) nv 2 rm blandet luft med regnbyger (09) nv 2 rm 

klar luft med driveskyer (18) vsv m overtrukken luft med regn (22) vsv m regn 

(N) regnskyer. Sat mit hø i stak. 

13,0 

28 vnv 759,0 (13) vnv rm blandet luft (02) v m regn (05) v rm regnbyger (18) nv b klar luft 

med driveskyer (22) nnv laber klar luft med driveskyer 

(K) solskin og skyer  

14,6 

29 s 763,6 (13) s ll blandet luft (01) nnv ll blandet luft (06) nv ll overtrukken luft (17) ssø b 

blandet luft (21) ssø m tyk luft og regn 

(N) solskin og varmt, om aftenen torden og lynild 

14,6 

30 sv 760,2 (13) sv m blandet luft (02) sø m tyk luft og regn (05) sø m overtrukken luft med 

lidt regn (17) vsv rm grå luft med regnbyger (22) sv 2 rm grå luft med 

regnbyger 

(N) himlen overtrukken med skyer. Kørt mit hø ind. 

16,0 

31 vnv 763,0 (13) vnv rm bygeluft (01) v 2 rm grå luft med regnbyger (05) vnv 2 rm 

overtrukken luft (10) vnv 2 rm bygeluft med lidt regn (18) v m bygeluft (20) v 

laber b klar luft 

(N) solskin og regnskyer 

14,4 

 

 

Juli 1761 

Temperatur: 15,1 gr. C 

Tryk: 758,1 mm Hg 

 

 

 

 

 vind tryk  

August 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra orlogsskibet òSlesvigò fortßjet i Renden p¬ 

Københavns rhed. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

temp. 
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Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for København og gengivet i òTractatuséò.  

De oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

1 v 763,6 (13) v laber b blandet luft med lidt regn (04) nv b klar luft (10) v laber blandet 

luft (18) v laber b blandet luft med lidt regn (22) regnbyger (24) regnbyger 

(N) regnskyer og solskin 

14,2 

2 stille   761,8 (13) stille blandet luft (02) stille regnbyger (06) ø ll bygeluft (17) nnø b blandet 

luft (21) n ll klar luft 

(N) solskin og klar himmel 

15,2 

3 vnv 765,8 (13) vnv b klar luft (01) nnv ll klar luft (06) nv laber klar luft (18) nnv laber 

blandet luft (24) stille klar luft 

(N) dejligt sommervejr. Pondicherry indtages af de engelske. 

14,9 

4 stille 766,4 (13) stille klar luft (04) stille klar luft (10) sø ll klar luft (17) stille klar luft (21) 

nnø laber b klar luft 

(K) sommervejr 

15,9 

5 ø 766,6 (13) ø ll klar luft (03) nø laber b klar luft (07) stille klar luft (17) stille klar luft 

(21) nø laber b klar luft 

(K) dejligt sommervejr. I kancellikollegiet behandledes bl.a. grev Danneskiolds 

indsigelser mod administrationen af Gisselfeldt.  

17,5 

6 øsø 763,8 (13) øsø b klar luft (02) nø m klar luft (06) ø stiv m diset luft (18) øsø stiv b klar 

luft (22) sø laber klar luft 

(N) sommervejr 

17,9 

7 øsø 760,4 (13) øsø laber b blandet luft (02) ønø laber b overtrukken luft (09) øsø b tyk luft 

med regn (16) øsø b klar luft med driveskyer (22) øsø b klar luft 

(N) tykke skyer om formiddagen, siden solskin. Besøgt anlægget ved 

Frydenlund. 

18,2 

8 sø 763,6 (12) sø ll blandet luft (06) øsø laber blandet luft (10) sø ll klar luft (17) sv laber 

blandet luft (23) nø ll klar luft 

(N) tykke skyer om formiddagen, siden solskin. Spist på Ørholm.  

18,7 

9 stille 765,2 (13) stille overtrukken luft (02) ssø ll tyk tågeluft (10) stilleagtig grå luft (18) 17,4 
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ssv ll blandet luft (22) sv laber tyk luft 

(N) tykke skyer. Spist på Ørholm. 

10 stille 763,8 (13) stille overtrukken luft (01) sv laber b blandet luft (06) ssø ll grå og blandet 

luft (18) ssv ll opklarende luft (21) ssv ll opklarende luft 

(N) regnskyer med varme 

17,7 

11 nnv 763,4 (13) nnv b klar driveluft (01) stille klar luft (06) v ll tåge (18) nv b blandet luft 

(22) nnv laber b klar luft 

(K) solskin. Der tales stærkt om pest i Sverrig. 

17,5 

12 nv 766,2 (13) nv laber blandet luft (01) vnv laber b blandet luft (05) nv ll grå blandet luft 

(17) stille klar luft (24) n laber klar luft 

(K) solskin og varmt 

15,9 

13 ssø 767,1 (13) ssø ll klar luft (03) nv laber blandet luft (10) øsø ll blandet luft (16) ssø ll 

klar luft (23) ssø laber b klar luft 

(N) solskin og varmt. Ved et bryllup i Vedbæk i søndags blev 40 mennesker 

syge. 

17,3 

14 øsø 761,8 (13) øsø b klar luft (02) ssø stiv b klar luft (10) øsø m klar luft (16) øsø m klar 

luft (21) øsø rm klar luft 

(N) solskin og varmt 

19,3 

15 sø 760,2 (13) sø b klar luft med driveskyer (03) ssø m klar luft (10) s b klar luft (18) s b 

klar luft med driveskyer (22) sv b klar luft med driveskyer 

(N) solskin og varmt, tordenregn på visse steder. Spist på Bernsdorff. 

18,9 

16 stille 765,4 (11) stille grå luft (01) vsv b klar luft (06) nv laber blandet luft (14) sø laber klar 

luft (22) sv ll klar luft 

(N) regnskyer, om eftermiddagen blæst. Spist middag og aften på Ørholm. 

18,2 

17 ønø 764,2 (13) ønø b klar luft (01) stille klar luft (07) øsø ll klar luft (17) sø b klar luft (21) 

sø laber klar luft 

(K) solskin og varmt. Glud og dr. Wernicke spiste her (i Nærum). Min kone og 

jeg drog til byen med dem om aftenen. 

19,0 

18 nnv 765,0 (13) nnv stiv b blandet luft (01) ønø laber b blandet luft (07) nnø stiv b 

overtrukken luft (15) nnv b blandet luft (20) nv b blandet luft 

(K) solskin 

18,3 

19 nv 767,8 (13) nv rm bygeluft med regn (01) nv b småregn (06) vnv b blandet luft (17) 18,0 
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nnv b bygeluft med regn (24) nnv rm overtrukken grå luft 

(K) solskin og regn 

20 nnv 767,6 (13) nnv rm blandet luft (02) nnv rm overtrukken grå luft (08) vnv b blandet luft 

(17) nnv m klar luft (21) nnv ll klar luft 

(N) solskin og blandet luft 

16,8 

21 vnv 769,2 (14) vnv b klar driveluft (03) nv ll klar luft (09) nv laber b klar luft (18) vnv 

laber klar driveluft (21) v laber klar driveluft 

(N) solskin. Spadseret i Holteskov om aftenen. 

16,4 

22 vsv 765,8 (13) vsv b tyk luft og lidt regn (01) vnv b bygeluft (06) sv m bygeluft (20) sv 

laber b tyk luft (24) vsv laber b klar luft 

(N) regnvejr 

16,9 

23 vsv 761,8 (12) vsv rm opklarende luft (06) sv laber b overtrukken luft (09) sv m 

opklarende luft (16) nv m blandet luft (21) vnv laber blandet luft 

(N) varmt med tykke skyer. Spist på Ørholm middag og aften. 

17,9 

24 stille 765,0 (13) stille overtrukken luft (06) vnv ll klar luft (11) v ll overtrukken luft (17) 

stille grå luft (22) nø ll lynild  

(N) solskin 

17,3 

25 stille 763,6 (13) stille blandet luft (07) ønø ll grå luft med småregn (10) ø ll opklarende luft 

(17) n ll overtrukken luft (21) stilleagtig blandet luft 

(K) regnvejr og solskin 

17,0 

26 ssv 759,0 (13) ssv m regn (02) sv ll blandet luft (09) s m overtrukken luft og stærk regn 

(17) vsv m opklarende luft (21) vnv b opklarende luft 

(K) regn og solskin 

16,9 

27 vsv 766,0 (13) vsv rm tyk blandet luft (01) vsv b klar luft (06) sv stiv m blandet luft (17) 

vsv m klar luft med driveskyer (20) sv b klar luft 

(N) solskin og regnskyer 

16,7 

28 vsv 769,8 (13) vsv b klar luft (06) sv b blandet luft (09) vsv laber blandet luft (16) ssv b 

klar luft (20) stille klar luft 

(N) solskin og skyer. Indhøstet overalt. 

16,4 

29 s 763,6 (13) s opklarende luft (03) sø ll blandet luft (06) ssø b grå luft med regn (17) sv 

m opklarende luft (21) vsv 2 rm overtrukken luft 

(N) regn og siden solskin 

16,4 
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30 vnv 765,4 (13) vnv ll driveskyer (01) v rm overtrukken luft (06) nv m blandet luft (17) sø 

ll blandet luft (22) ssø ll klar luft (24) sø laber b klar luft 

(N) regnskyer og solskin 

17,2 

31 ssø 760,6 (13) ssø stiv b klar luft (02) sø stiv b blandet luft (09) øsø laber diset luft (18) 

stille blandet luft (23) vnv mest stille regnbyger 

(N) solskin 

18,2 

 

 

August 1761 

Temperatur:17,2 gr. C 

Tryk: 764,5 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

September 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra orlogsskibet òSlesvigò fortßjet i Renden p¬ 

Københavns rhed. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er som regel foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò.  

De oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

temp. 

1 vnv 764,2 (13) vnv ll blandet luft (03) vnv ll blandet luft (09) nnv ll klar luft (18) ssv ll 

blandet luft (23) sv laber b klar luft 

(K) solskin 

18,2 

2 ssv 765,2 (13) ssv b blandet luft (01) sv ll klar luft (06) stille klar luft (18) ssv laber b 

blandet luft (22) vnv laber b klar luft 

(K) solskin 

18,1 

3 vsv 763,2 (13) vsv b blandet luft (01) vnv b blandet luft med driveskyer (09) vsv b 

overtrukken luft (19) ssv laber blandet luft (23) ssv b blandet luft 

(N) solskin 

17,4 
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4 vnv 757,6 (13) vnv m blandet luft (01) ssv b grå luft (07) vsv stiv m regn (16) vnv stiv b 

tykke driveskyer (23) stille klar luft 

(N) regnvejr, siden solskin 

18,1 

5 ssv 756,8 (13) ssv rm blandet luft (01) sv ll blandet luft (06) sv stiv b blandet luft (18) ssv 

b blandet luft (22) ssv rm regnbyger 

(Roskilde) solskin og blæst. Rejst til Roskilde. 

18,6 

6 nv 757,8 (13) nv b klar luft (02) sv m bygeluft (10) v b regn (18) vsv b blandet luft (22) v 

laber b blandet luft 

(Roskilde) regnvejr. I domkirken. Til gudstjeneste og aftensang. 

17,5 

7 ssv 763,2 (13) ssv b blandet luft (04) vnv ll klar luft (10) vsv ll klar luft (18) s laber b 

overtrukken luft (22) sv laber b tyk luft med regn 

(Roskilde) solskin. Fulgtes med Munthe til geheimerådens geburtsdag på 

Ledreborg, hvor vi var 21 personer. Rejst til Roskilde om aftenen. 

15,9 

8 ssv 766,6 (13) ssv b klar luft (02) vsv b overtrukken luft (09) sv ll opklarende luft (16) s b 

klar luft (23) s m klar luft 

(K) solskin og hede 

19,1 

9 sv 763,2 (13) sv b klar luft (06) ssv b klar luft (11) sv b klar luft (17) ssv laber b klar luft 

(21) vnv ll klar luft 

(K) solskin og hede 

20,6 

10 ønø 765,0 (13) ønø ll regn (01) nv ll klar luft (09) sv ll diset luft (18) ø ll klar luft (24) nnv 

ll blandet luft 

(Roskilde) solskin og varmt. Rejst med min kone og Anchersen til Roskilde. 

19,4 

11 sv 765,0 (13) sv ll blandet luft (02) vnv ll lidt regn (08) v ll klar luft (16) stille blandet 

luft (22) n laber overtrukken luft og regn 

(Borreby) solskin og varmt, om aftenen regn. Rejst fra Roskilde til Borreby. 

18,6 

12 nnv 759,8 (13) nnv b grå luft med regn (03) ønø b overtrukken luft og regn (06) nv rm tyk 

luft og regn (18) nnv b opklarende luft (21) nv m klar luft 

(Borreby) regnvejr. Været i skoven om eftermiddagen. 

16,0 

13 nv 766,6 (13) nv b blandet luft (02) vnv m klar luft (09) vnv m driveskyer (16) nv laber 

blandet luft (21) sv laber klar luft (24) vsv laber klar luft 

(Borreby) regnskyer og koldt vejr, nattekulde. Til gudstjeneste i kapellet. 

13,9 

14 ssø 766,2 (13) ssø stiv b klar luft med driveskyer (02) v laber blandet luft (07) sø ll 13,9 
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blandet luft (17) sø m blandet luft (21) sø 2 rm klar luft 

(Roskilde) regnskyer. Rejst fra Borreby om morgenen, spist til middag på 

Åstrup og overnattet i Roskilde. 

15 s 757,4 (14) s b blandet luft med stærk regn (05) sø 3 rm klar luft (07) sø u grå luft og 

regn (10) ssø u tyk luft med regnbyger (21) ssø b blandet luft med stærk regn 

(K) om formiddagen regn, om aftenen stærk torden og lynild. Jægermester 

Gram brækker sit ben, og landsdommer Morgenstierne vælter med en phaeton 

og slår sit hoved. 

14,5 

16 sv 756,0 (13) sv ll tyk luft (01) ssø rm regnbyger (09) s laber regnbyger (18) nv b tyk luft 

(22) v b klar luft (24) vnv b klar luft 

(K) regnvejr. Min kone fik et feberanfald på Borreby, gud lade det snart gå over. 

14,2 

17 ssv 752,8 (13) ssv rm grå luft (02) vnv laber b klar luft (08) sv laber b klar luft (16) sv rm 

grå luft (22) sv rm klar luft 

(N) regnvejr. Ståltrådsporten er færdig. De tyrkiske græskar kommer til 

fuldkommenhed. En rose er sprunget ud. 

14,0 

18 sv 751,2 (13) sv m overtrukken luft med regn (01) sv rm klar luft (05) ssv m grå luft og 

regn (18) sv b blandet luft (21) vsv b klar luft 

(N) stærk regn 

14,6 

19 sv 755,4 (13) sv b klar luft med driveskyer (02) vsv m klar luft (08) sv m driveskyer (19) 

vnv laber bygeluft (22) v ll blandet luft (24) sv ll blandet luft 

(N) solskin og blæst. Min kone fik feber. 

14,5 

20 ssv 752,1 (13) ssv 2 rm bygeluft med regn (04) sv b grå luft med regn (09) sv b 

overtrukken luft (17) vsv rm bygeluft med regn (21) nv m bygeluft (23) v rm 

bygeluft 

(N) regnbyger. Spist til middag på Bernsdorff efter at have været i Gentofte 

kirke. 

14,9 

21 sv 758,8 (13) sv laber b blandet luft (03) v m klar luft (07) v ll blandet luft (21) øsø b klar 

driveluft (24) ssø m klar driveluft 

(N) solskin og skyer. Begyndt at sætte porten i stand. Svalerne går bort. 

12,7 

22 ønø 759,0 (13) ønø b klar luft (02) ssø m driveluft (07) sø rm blandet luft (18) ønø b 

blandet luft (22) ønø ll blandet luft 

(K) tykt vejr og regnskyer. Min kone har feber. 

13,4 

23 stille 763,4 (13) stille klar luft (02) nøl l blandet luft (07) n ll blandet luft (18) vnv ll blandet 14,4 
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luft (24) ssv mest stille klar luft 

(K) solskin 

24 sv 767,1 (13) sv b blandet luft (06) sv laber klar luft (09) sv b klar luft (19) vsv laber 

overtrukken luft 

(N) solskin. Veneris satelles observeres. Niels får feber. 

14,6 

25 nø 770,6 (13) nø b klar luft (02) nv laber overtrukken luft (09) n ll driveskyer (16) nnø b 

klar luft (20) nø b klar luft 

(N) solskin og varmt vejr, om aftenen nordlys som en bue. Min kone har feber. 

15,5 

26 øsø 773,0 (13) øsø b blandet luft (02) nø b tyk tågeluft (09) øsø m klar luft (16) sø m klar 

luft med driveskyer (21) øsø m klar luft 

(N) solskin og blæst, om aftenen nordlys 

14,6 

27 ønø 776,4 (14) ønø laber klar luft (01) øsø stiv m klar luft (05) ø stiv m klar luft (09) ø 

laber klar luft (16) n laber klar luft (24) nø b klar luft 

(N) solskin og varmt vejr, kold blæst om morgenen 

14,0 

28 ø 775,6 (13) ø b blandet luft (03) ønø stiv b klar luft (09) ønø rm klar luft (17) ø m 

blandet luft (20) ø 3 rm klar luft 

(N) solskin og kold nordenvind. Min kone får feberen. Obelitz forloves med frk. 

Langhorn. 

13,2 

29 nø 775,6 (13) nø ll blandet luft (05) ø 2 rm klar luft (10) ø b klar luft (18) nnø ll blandet 

luft (22) ønø rm klar luft  

(K) solskin og koldt vejr 

11,7 

30 nø 772,4 (13) nø rm klar luft med driveskyer (05) ønø 3 rm klar luft (11) nø 2 rm klar luft 

(18) ø m klar luft med driveskyer (23) nø rm bygeluft 

(K) solskin og koldt vejr 

10,1 

 

 

September 1761 

Temperatur: 15,5 gr. C 

Tryk: 763,2 mm Hg 
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 vind tryk  

Oktober 1761 

Vejrligsobservationerne 1.- 22. oktober er fra orlogsskibet òSlesvigò fortßjet i 

Renden på Københavns rhed. 

Bolle Willum Luxdorphs vejrligsobservationer er fra hans dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò.  

De oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò, observationerne fra den 1. -21. oktober 

er dog fra orlogsskibet òSlesvigò. 

temp. 

1 nø 767,1 (13) nø 3 rm blandet luft (03) nnø 2 rm bygeluft (11) ønø 3 rm blandet luft (19) 

nø 2 rm klar luft (22) nø 2 rm stærk lynild 

(N) meget kold nordøstenvind, om aftenen stærk lynild. Min kone har sin feber. 

8,2 

2 ø 769,8 (13) ø 3 rm opklarende luft (01) ø 2 rm bygeluft (05) nø 2 rm sne og regn (10) ø 

3 rm opklarende luft (16) ønø m blandet luft (21) nø 2 rm klar luft 

(N) om morgenen regn, hagl og sne, siden solskin og regnskyer. Spadseret om 

eftermiddagen til Søllerød. 

6,8 

3 nø 771,2 (14) nø 2 rm blandet luft (09) nnø 2 rm klar luft (17) nnø 2 rm småregn (22) nø 

3 rm småregn 

(N) solskin, kold vind og regnskyer, om eftermiddagen mildere. Spadseret til 

stranden. 

7,0 

4 ø 767,6 (13) ø 3 rm blandet luft (02) ønø 3 rm småregn (03) ønø 3 rm blandet luft med 

lidt regn (18) sø 3 rm regnbyger (23) ønø 3 rm regnbyger 

(N) stærk storm og regnvejr. Min kone får feber. 

7,0 

5 ø 768,2 (13) ø rm blandet luft (01) ønø 3 rm regnbyger (05) ønø 2 rm grå luft (18) nø rm 

lidt regn (23) øsø rm overtrukken luft 

(N) regnskyer. Spadseret om eftermiddagen i Frydenlunds skov. Geheimeråden 

blev i fredags syg af en stærk forkølelse på Næsbyholm. 

7,8 

6 øsø 770,2 (13) øsø 2 rm blandet luft med regnbyger (02) sø rm bygeluft (11) øsø 2 rm regn 8,7 
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(17) ø 2 rm blandet luft med regnbyger (23) ø 2 rm blandet luft med regnbyger 

(K) regnskyer 

7 ø 769,8 (13) ø 3 rm overtrukken luft (03) nø 2 rm blandet luft med regnbyger (10) nø 2 

rm blandet luft med regnbyger (17) ønø u blandet luft (20) ønø u blandet luft 

(K) regnskyer. Min kone har feber. 

7,8 

8 nø 761,4 (13) nø b bygeluft med regn (01) ønø 2 rm blandet luft (06) nnø 2 rm blandet 

luft (15) nnø b bygeluft med regn (21) nø b klar luft 

(N) regnskyer 

7,4 

9 stille 761,0 (11) stille klar luft (01) nnv b bygeluft med regn (07) var ll opklarende luft (14) 

ssv laber b blandet luft (17) nv laber b blandet luft (20) vnv laber b klar luft 

(N) solskin. Spadseret til Schodsborg og beset v. d. Lühes indretninger. 

Horrebow og Obelitz spiste her. 

6,8 

10 stille 761,8 (13) stille blandet luft (02) vnv laber b blandet luft (10) vnv ll klar luft (15) nø   

ll regn (18) var ll regn (22) ø laber overtrukken luft 

(N) solskin. Min kone får sin feber og skal begynde at medicineres.  

6,8 

11 ønø 761,8 (13) ønø ll klar luft (05) ø ll blandet luft (18) ø laber b blandet luft (21) sø stiv b 

klar luft 

(N) solskin. I Søllerød kirke, gået derhen og tilbage. 

7,2 

12 ø 748,2 (13) ø 3 rm tyk luft med regn (01) sø m bygeluft med lidt regn (05) sø rm grå 

luft og regn (18) ønø 2 rm tyk luft med regn (22) ønø 3 rm tyk luft med regn 

(N) storm og slud 

7,0 

13 ønø 747,6 (13) ønø 2 rm tyk luft med regn (01) nø u tyk luft med regn (06) ønø u tyk luft 

med regn (18) ønø 2 rm grå luft (20) ønø m opklarende luft 

(K) regn og blæst og hæsligt vejr. Min kones feber er gudskelov udeblevet. 

6,7 

14 ønø 754,8 (13) ønø b blandet luft (01) nnø m opklarende luft (10) nø b blandet luft (19) 

ønø b klar luft (24) ønø m klar luft  

(K) solskinsvejr 

5,5 

15 ø 752,1 (12) ø rm klar luft (02) ønø m blandet luft (06) nø m blandet luft (18) ø m 

blandet luft (22) nø rm blandet luft 

(N) solskin og blæst. Vundet 10 rdr. i lotteriet. 

5,5 

16 sø 745,0 (13) sø m blandet luft (03) ø rm blandet luft (06) sø 2 rm grå luft og regn (20) sø 

rm blandet luft (22) ø 2 rm blandet luft 

6,4 
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(N) regnskyer 

17 var 733,4 (13) var m tyk luft med regn (01) ø 2 rm blandet luft med regn- og haglbyger 

(17) nv laber b grå luft (20) vsv laber b småregn 

(N) regn og blæst 

7,0 

18 ssv 746,0 (13) ssv ll klar luft (01) vnv laber blandet luft (10) sø laber overtrukken luft med 

regn (18) sv ll blandet luft (22) sv b blandet luft 

(K) regnskyer og mildt vejr. Rejst til byen med alle. 

6,8 

19 s 749,6 (13) s ll blandet luft (02) sv b grå luft og regn (06) vsv ll blandet luft (19) stille 

tåget luft (23) nnø laber b blandet luft 

(K) regnskyer og mildt vejr 

8,9 

20 nø 750,6 (13) nø m blandet luft (02) n b klar luft (07) nø m blandet luft (18) nnø m 

blandet luft (24) nnø b klar luft 

(K) regnskyer og mildt vejr 

7,7 

21 nnø 765,8 (13) nnø rm klar luft (04) nnø m blandet luft (11) nnø m klar luft (16) n rm klar 

luft (19) nnø rm klar luft 

(K) solskin og frost 

4,8 

22 nø 778,0 (02) nø m klar luft (09) nnø laber klar luft 

(K) solskin og frost 

4,3 

23 uvis 779,0 (K) solskin, frosset tyk is på vandet. Været i Nærum med professor Rotbøll og 

magister Bartholin. 

4,9 

24 sø 769,2 (K) tøvejr, om aftenen og natten regn 4,9 

25 sv 753,2 (K) solskin og tøvejr 6,2 

26 s 750,6 (K) tøvejr og solskin 6,9 

27 ø 755,8 (K) tøvejr og regn 7,8 

28 ø 765,0 (K) tøvejr og regn. Folkene kommer ind fra Nærum 7,9 

29 sø 768,2 (K) tåge og tøvejr 7,7 

30 ø 766,6 (K) solskin og tøvejr 7,4 

31 ø 761,4 (K) tøvejr 7,4 
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Oktober 1761 

Temperatur: 6,9 gr. C 

Tryk: 760,3 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

November 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København.   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 s 767,1 Tøvejr  7,5 

2 s 768,8 Tøvejr  8,0 

3 s 766,0 Tøvejr. Fået forpagtningsafgift for Skyttevænget 36 rdr. 8,4 

4 s 762,6 Tøvejr  8,0 

5 s 748,8 Tøvejr  7,7 

6 sv 755,4 Tßvejr. P¬ Komedien blev opfßrt òHenrik og Pernilleò. Da madam Como 

begyndte at danse i balletten efter 2. akt, begyndte tilskuerne på parterret at 

trampe i gulvet, hvorpå tæppet gik ned, og det straks derefter blev meddelt, at 

siden ildesindede mennesker lagde hindringer i vejen for publikums fornøjelse, 

fandt direktionen grund til at stoppe forestillingen. 

6,1 

7 ø 756,4 Tøvejr. Et groft og lumpent skandaleskrift slås op på Børsen imod (borgmester) 

Fædder og madam Como.  

7,0 

8 nø 757,4 Tøvejr  6,7 

9 n 758,6 Tøvejr  6,1 

10 nø 753,0 Stærk blæst og regn 5,2 

11 sø 747,1 Stærk regn. En norsk student ved navn Krog og byskriver v. Asperns søn 4,6 
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arresteres i Hovedvagten for at have trampet på Komedien. 

12 sv 737,4 Stærk regn 5,2 

13 sv 753,8 Solskin  5,1 

14 ø 749,0 Tøvejr  5,9 

15 ø 736,6 Regn  6,1 

16 s 735,8 Tøvejr  6,1 

17 s 740,2 Tøvejr  6,1 

18 sv 753,4 Tøvejr  4,0 

19 v 765,8 Nattefrost. Om eftermiddagen hos professor Rotbøll og set hans store og 

ypperligt indrettede herbarium. 

  3,2 

20 sv 763,2 Regn og stærk blæst   3,6 

21 v 757,6 Tøvejr    7,7 

22 v 748,8 Tøvejr    6,1 

23 n 755,0 Tøvejr    4,2 

24 uvis 754,8 Tøvejr    3,9 

25 n 743,6 Tøvejr    5,0 

26 n 761,4 Frost    0,5 

27 nø 757,4 Tøvejr. Gjort kur.   1,2 

28 nv 760,4 Stærk frost og sne. Gjort kur.  -1,0 

29 v 742,8 Det begynder at tø   0,1 

30 nø 749,0 Stærk frost. I kancellikollegiet behandledes tobaksrøg i købstæderne. (Ifølge 

Nystrøm ønskede byfoged Thomas Montagne i Ringkøbing, at det skulle 

forbydes bßnderne at ryge tobak p¬ gaden, selv n¬r de havde òhytteò p¬ piben. 

Stiftamtmanden var enig med ham i, at tobaksrygning burde forbydes på 

gaderne i købstæderne, da der, navnlig hvor der var stråtage, kunne ske ulykker. 

Men kancellikollegiet og Konseillet lod det forblive ved de derom gjorte 

anordninger). 

  0,1 

 

 

November 1761 

Temperatur: 4,9 gr. C 

Tryk: 753,6 mm Hg 
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 vind tryk  

December 1761 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 sv 753,0 (K) frostvejr -0,5 

2 n 752,1 (K) frostvejr -0,6 

3 n 755,8 (K) frostvejr -1,3 

4 n 771,0 (K) frostvejr. På Komedien dansede Barch og Knudsen. Parterret klappede af 

dem begge og af Como og hans kone samt af direktionen. 

-2,3 

5 sv 767,6 (K) slemt tøvejr  0,3 

6 v 765,8 (K) tøvejr  0,8 

7 sv 763,4 (K) tøvejr. Kancellikollegiet spiste hos mig, blandt de behandlede sager, at folk 

på Vesterbro, der hører til Frederiksberg, må gå i kirke her i staden uden at 

skulle betale portpenge. 

 0,5 

8 ø 763,4 (K) tøvejr  0,9 

9 sø 765,0 (K) tøvejr, om natten frost  1,0 

10 ø 771,0 (K) frostvejr -1,0 

11 sø 771,4 (K) frostvejr og blæst -2,3 

12 sø 769,2 (K) frost og blæst -1,7 

13 sø 762,8 (K) frost og blæst -0,8 

14 sø 759,8 (K) frost og sne. Kancellikollegiet spiste hos Hielmstierne. I Societetet blev -0,5 
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behandlet Horrebows planer for astronomien og Deichmanns afhandling om den 

giftige damp fra bjergværkerne. 

15 s 755,6 (K) frost -0,5 

16 s 755,4 (K) tøvejr. Været på Komedien. Der blev spillet et elendigt stykke af Goldoni, 

Italiens Moliére. Der blev kastet en pung med dukater op til madmoiselle Bøtker 

og skoggerleet, da Como blev undskyldt, som syg.  

-0,1 

17 ø 760,2 (K) tøvejr. Om aftenen hos Hielmstierne til hans moders geburtsdag.  0,3 

18 nø 762,6 (K) tøvejr   0,5 

19 nø 763,8 (K) frost   0,3 

20 nø 764,2 (K) frost  -0,1 

21 nø 766,2 (K) slemt vejr   0,2 

22 sv 763,6 (K) slemt vejr   0,0 

23 sø 756,0 (K) frost  -1,0 

24 sø 751,6 (N) frost. Rejst til Nærum. Spist hos Lemvig om aftenen.  -1,3 

25 sø 759,6 (N) frost. I Søllerød kirke.  -0,1 

26 ø 764,0 (N) frost. I Søllerød kirke.   0,2 

27 sø 760,8 (N) tø og isslag. I Søllerød kirke.   0,2 

28 sø 764,2 (K) frost  -0,2 

29 sv 765,4 (K) frost   0,4 

30 sv 750,8 (K) regn og sne   0,3 

31 nv 750,8 (N) frost. Byen Colberg er gået over.   0,6 

 

 

December 1761 

Temperatur: - 0,3 gr. C 

Tryk: 761,5 mm H 
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Flåden (tegning af H.D. Galtrup 1762) 
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VEJRET I 1762 

 

 

1762 Temperatur 7,5 gr. C. Meget sne i februar, helt usædvanligt meget solskin i april måned, og 

helt usædvanligt højt lufttryk i december måned. Nordlys den 13. august. 

Januar 

 

Meget varm.  

Meget solfattig. Stærk regn den 

12. og stærkt snefald den 16. 

SV-vind 

 

Temperatur: 1,6 gr. C 

Februar 

 

Varm.  

Meget højt lufttryk den 3. og 

helt usædvanligt lavt lufttryk 

den 10., også dybe lavtryk den 

13. og den 20. Den 9.-10. faldt 

der en usædvanlig stor mængde 

sne. Snestorm den 12. Tøvejr 

fra den 15.-21., derefter 

frostvejr. 

 

Temperatur: 0,5 gr. C 

Marts 

 

Meget kold.  

Vinterligt med frost og sne 

indtil den 26., med kortvarigt 

tøfrembrud i forbindelse med 

en stærk storm den 13. Stærkt 

snefald den 8. og den 30. 

Meget lavt lufttryk den 31. og 

omslag til tøvejr. 

 

Temperatur: - 0,5 gr. C 

April  

 

Meget varm.  

Helt usædvanlig solrig. 

Nattefrost og megen sol med 

østen- og NØ-vind indtil den 9. 

Derefter fortsat meget solskin, 

varmt fra den 22. og fra den 

27. nærmest sommerligt. 

Meget nedbørsfattig.  

 

Temperatur: 6,9 gr. C 

Maj 

 

Varm.  

Koldt fra den 5.-13. med en del 

nattefrost, derefter sommerligt, 

dog atter koldt fra den 29.-31. 

 

Temperatur: 11,7 gr. C 

Juni 

 

Meget varm.  

Koldt fra den 1.-3. Hedebølge 

fra den 11.-13. og fra den 18.-

20. Begge hedebølger afslut-

tedes med tordenvejr. Varmt 

fra den 9.-20. 

 

Temperatur: 15,6 gr. C 

Juli 

 

Normal.  

Stormende og regnfuldt i 

begyndelsen af måneden. 

Stærk NV-storm den 2. Varmt 

fra den 10.-23., især den 19. og 

20. Køligt fra den 24. Vestlige 

vinde undtagen den 11.-16., 

hvor vinden var i nord, øst og 

August 

 

Meget kold.  

Meget solfattig. Koldt hele 

måneden igennem, fra den 23. 

efterårsagtigt. Meget regnfuld 

måned, især fra den 6.-14. 

Vestlige vinde. Nordlys den 

13. 

 

September 

 

Normal.  

SV-vind. Nattefrost den 1. 

Regnfuldt fra den 4.-7. 

 

Temperatur: 12,8 gr. C 
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SØ. 

 

Temperatur: 15,6 gr. C 

Temperatur: 13,8 gr. C 

Oktober 

 

Meget kold.  

Meget solfattig. Mildt fra den 

1.-5. Stormende den 3. Resten 

af måneden østlige vinde og 

koldt med megen nattefrost. 

Der faldt slud den 21. og 27. 

 

Temperatur: 6,1 gr. C 

November 

 

Kold.  

SV-vind. Meget lavt lufttryk 

den 12. med storm og regn den 

11. og 12. Stærk regn den 7. 

 

Temperatur: 3,9 gr. C 

December 

 

Normal.  

Meget mildt fra den 1.- 4. 

Tåget vejr fra den 9.-16. Den 

12. stærk regn. Vinterligt fra 

den 19. Helt usædvanligt højt 

lufttryk fra den 6., som 

kulminerede fra den 26.-30.  

 

Juleaften: Blæsende. 

 

Temperatur: 1,7 gr. C 

 

 

 

 

Formørkelser i 1762 

 

Der er 3 formørkelser 1 udi solen og 2 udi månen, som hos os bliver at se.  

 

Solens formørkelse indfalder den 17. oktober og begynder kl. 07,56 om morgenen, er størst kl. 8,56 

da omtrent 2/3 af solen formørkes, og endelig holder formørkelsen op kl. 10,00. 

 

Den første måneformørkelse sker den 8. maj og begynder kl. 3,11 om morgenen, er størst kl. 4,44, 

da mesten 5/6 af månen bliver formørkede og endes kl. 06,18. Solen går op kl. 04,08, både solen er 

oppe og månen nede, uden den halve tid af formørkelsen er forbi. 

 

Den anden måneformørkelse sker den 1. november og begynder kl. 07,12 om aftenen, er størst kl. 

9,26, da lidt over ½ af månen kommer ind i jordens skygge og formørkelsen endes kl. 10,50. 
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Kiøbenhavnske Tidender som kilde til ÅRET 1762 

 

 

 

ÅRET 1762 

 

Paris, 12. april 1762 

 

Her grasserer en stærk hoste og snue og en mængde dør deraf. 

 

 

København 7. maj 1762 

 

Der berettes om tordenvejr med ildebrand i Hillerød den 3/5 om aftenen. Med tordenen fulgte ingen 

synderlig regn. 

 

 

København, 31. maj 1762 

 

Fra Bergen berettes under den 19. april, at man den 2. april om formiddagen har fornummet en 

ligeså usædvanlig bevægelse i søen som ved Lissabons undergang i året 1755, så at søen gik op 

ligesom i den stærkeste flod og holdt ud til yderste Fiære. Denne bevægelse er og i de ferske vande 

fornummen op til lands, som inde i landet ved Skonevigen, hvor ej alene den liggende is gav sig op; 

men stenene af grunden ere kastede op til strandbredden. Vejret var ellers ganske stille, så søfolkene 

troede i begyndelsen, at man ville få et stærkt havvejr fra vesten. Men vejret har siden denne tid 

været ganske roligt og imod sædvane på denne årets tid godt. Man frygter for, at man et eller andet 

sted skal høre en ligeså bedrøvelig tildragelse som den ved Lissabon. 

 

 

Stockholm, 21. maj 1762 

 

Fra Vermland berettes om oversvømmelser fra floden Clara, som kommer fra norden. 

 

 

Nyborg, 3. juni 1762 

 

Det berettes, at kongen kom til Nyborg kl. 10 om formiddagen efter at have påbegyndt sejladsen fra 

Korsør kl. 8. Vinden var i NNØ. 

 

 

London, 28. maj 1762 

 

Et brev fra Madras af 22. september 1761 beretter os, at den 31. maj samme år, ved stille og klart 

vejr, er en stor ildkugle, geleidet af stærk torden og lynild, nedfaldet på skibene Holdernes, Box og 

Warren, som vare på vej til Mosambique. Den er sprungen under forskrækkelig knagen. 

 

 

København, 18. juni 1762 
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Fra Paris berettes, at hr. Messier, opsynsmand ved søvæsenet i Cluny, har den 28/5 set en komet i 

konstellationen Lirisa omtrent 25 grader fra nordpolen, og om morgenen kl. 2 er den gået igennem 

meridianen. Dens bevægelse skal have været fra vesten til østen, og da nærmede den sig Cassiopæa. 

I en tid af 3 timer og 20 minutter var cometen 5 minutter og 40 sekunder i ascentione recta og 45 

grader i deklinatione fra polen fremrykket. Den skal have været en stjerne af 4de størrelse, og i 

Frankrig kunnet ses med blotte øyen. Men på Det kgl. Observatorium her i København har den i de 

lyse nætter, som man har i denne tid frem for i Frankrig ikke været at se; da man med blotte øyen ej 

engang er i stand til at se mange stjerner af 3die størrelse. 

 

København, 21. juni 1762 

 

Fra Holsten har man, at der for nogle dage siden er falden overmåde store hagl, og hvert haglkorn 

skal have været af en usædvanlig størrelse. Ja et barn skal deraf være ihjelslaget. 

 

 

Nederelben, 30. juli 1762 

 

I Ritzebüttel den 24/7 om morgenen kl. 9 just da flodtiden begyndte, rejste sig en heftig og på denne 

årets tid uformodentlig en storm, så at vandet i de 3 sidste timer af floden så stærkt opløb, at det 

nåede til den halve højde af sødiget. 

 

Florenz, 28. august 1762 

 

I forgårs kl. 11 (JER dvs. 26/8) have vi her haft et uvejr og storm, som man i mange år ikke kan 

erindre sig lige til. Mange træer ere oprevne, og paladser, kirker og huse meget beskadigede. 

 

 

København, 24. september 1762 

 

 

De studerende og andre elskere af chemiske og mineralogiske videnskaber, som måtte have lyst at 

bivåne de offentlige forelæsninger herover udi det til den ende allernådigst indrettede kongelige 

auditorio og laboratorio chemico, eller melde sig om særdeles, ville behage at samles her på slottet 

næstkommende torsdag den 30. september kl. 9. 

 

                                                           Charlottenborg, 24. september 1762 

 

                                                                                     P. Ascanius  

 

 

København, 5. november 1762 

 

 

Underretning fra Ystad om den stærke SØ-storm den 6.-8. oktober. 
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 vind tryk  

Januar 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).  

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 n 758,2 (N) stærk frost og solskin. Rejst til Nærum den 31. december 1761.  -0,3 

2 s 756,0 (N) frostvejr  -0,4 

3 s 763,2 (N) mildere luft og sne. I Søllerød kirke.   0,4 

4 s 746,0 (K) stærk blæst og regn   1,0 

5 sv 752,4 (K) nattefrost, blæst, sne og hagl. Spist hos baron Knuth.   1,6 

6 sv 755,8 (K) tøvejr   1,4 

7 sv 746,0 (K) tøvejr   2,4 

8 sv 753,4 (K) tøvejr   2,1 

9 sv 759,4 (K) tøvejr. Spanien erklærer Engelland krig.   2,4 

10 sv 761,4 (K) tøvejr   2,0 

11 s 759,4 (K) tøvejr. Kancellikollegiet spiste hos mig. Der behandledes bl.a., at de 

kvinder, som løber om med frugt og fisk, skal bruges til at spinde uld til 

munderinger. I Societetet, hvortil Eggert Olufson havde sendt noget skind samt 

en fortsættelse af sin islandske rejsebeskrivelse.  

  2,0 

12 s 745,2 (K) nattefrost og frost om morgenen, siden stærk regn. Kongen rejser til 

Frederiksborg for at bese stutterierne. 

  2,1 

13 sv 744,4 (K) tøvejr   3,1 

14 v 748,0 (K) tøvejr   2,7 

15 s 751,6 (K) tøvejr   2,2 
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16 s 749,6 (K) tøvejr og stærkt snefald. Spist om aftenen hos Horrebows med grev Holst og 

grevinden, Kløker, Stampe, Scheel, Rotbøll og Obelitz. 

1,6 

17 sv 753,0 (K) nattefrost 1,5 

18 sv 738,2 (K) sne og regn. Kancellikollegiet spiste hos Hielmstierne. 1,5 

19 n 759,0 (K) frost 1,1 

20 sv 762,6 (K) regn og blæst 1,5 

21 sv 755,2 (K) regn og blæst. Læst med stort behag Holms betænkninger om det 

astronomiske tårn. 

2,6 

22 n 768,2 (K) frost og blæst 2,1 

23 sv 778,0 (K) frost og blæst 1,0 

24 nv 778,8 (K) frost 1,0 

25 sø 774,0 (K) frost og mildt vejr 0,9 

26 nø 766,6 (K) frost. Kongen af Preussen bliver meget syg. 0,9 

27 sv 766,0 (K) frost. Kapitelstaksten er for rug 13 mark, for byg 8 mark og for havre 5 

mark og 4 skilling. 

0,7 

28 n 758,4 (K) frost 1,2 

29 v 766,6 (K) tøvejr. Gjort kur. Spist til middag ved marskalkstaflet, siden til koncert hos 

justitsråd Nielsen og derefter på appartement. 

2,6 

30 v 766,6 (K) tøvejr 2,6 

31 sv 770,2 (K) nattefrost og tåge 1,7 

 

 

Januar 1762 

Temperatur:1,6 gr. C 

Tryk: 758,4 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

Februar 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København.   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

temp. 
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observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

1 sv 766,6 Tøvejr. I Societetet, hvor Kratzensteins afhandling om dykkerkunsten, og at se 

på havets bund dag og nat, behandledes.  

 1,6 

2 sø 778,0 Tøvejr   2,1 

3 sø 779,6 Tøvejr   1,0 

4 sv 778,0 Tøvejr   0,0 

5 nø 768,1 Tøvejr   0,0 

6 sv 759,8 Nattefrost, siden tø  1,2 

7 n 741,0 Frost. En stor ring ses langt uden om månen.  1,5 

8 n 750,0 Frost   0,0 

9 sv 743,4 Frost, om natten falder en usædvanlig mængde sne efter en stærk sydøstenvind 

om aftenen 

-1,1 

10 sv 721,4 Sne og frost. Når kongen af Spanien ser en ko, kan han ikke bare sig, at han jo 

skal malke den. 

-0,1 

11 n 739,8 Frost  -2,1 

12 s 745,6 Frost. Om aftenen, stærk blæst og snefog. Intet konceil eller underskrift hos 

kongen, som har tandpine. 

-2,0 

13 s 731,6 Mildt tøvejr -0,1 

14 nv 748,8 Ganske lidt tø -0,1 

15 sv 747,1 Stærk tø  0,6 

16 sv 752,1 Stærk tø, meget vanskeligt i mange dage at komme frem på gaderne på grund af 

den store mængde sne, som ikke er blevet ført bort. Kongen har fået mæslinger, 

men befinder sig, gud ske lov, vel. 

 2,0 

17 v 761,4 Tøvejr. Store uroligheder i Sverrig, hvor der arbejdes på suveræniteten.  2,2 

18 sv 753,4 Tøvejr   3,9 

19 v 748,4 Meget stærk tø om natten. Forbud mod udførsel af korn. Vejene på Bornholm  4,2 
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skal sættes i stand, for at artilleriet skal kunne flyttes. 

20 v 733,8 Tøvejr   2,6 

21 n 745,6 Frost   1,5 

22 ø 752,1 Frost. Spist hos Knuth.   0,6 

23 sø 752,8 Frost   0,1 

24 n 759,8 Frost  -0,3 

25 n 758,4 Frost  -2,1 

26 nø 754,0 Frost og sne -1,1 

27 nø 759,0 Frost og sne. Mæslingerne hærger stærkt ved hoffet, og bl.a.kronprinsen er syg 

af mæslinger. 

-0,6 

28 ø 763,6 Frost og sne -0,6 

 

 

 

Februar 1762 

Temperatur: 0,5 gr. C 

Tryk: 753,3 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

Marts  1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København.   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 ø 773,0 Frost. Kancellikollegiet spiste hos mig.   -0,8 

2 nø 768,4 Frost   -1,2 
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3 n 765,4 Frost og sne  -1,2 

4 nø 740,0 Frost og sne -0,5 

5 nø 744,8 Frost og sne -1,2 

6 ø 749,6 Frost  -2,8 

7 ø 748,0 Stærk frost  -3,9 

8 nv 742,4 Frost og tyk sne. Kancellikollegiet spiste hos Hielmstierne. -2,9 

9 s 747,4 Frost. Min kones morbroder Wissing til Odden har givet min kære kone et legat 

på 1.000 rdr. på det vilkår, at hvis hun dør uden børn, og der er nok midler i 

hendes bo, skal der deraf oprettes et legat, hvoraf en enke af hans fædrene eller 

mødrende slægt skal nyde renterne. Testamentet blev meddelt mig af executor 

testamenti geheimeråd Holck. Betalingen sker til omslagsterminen i 1763.  

-1,3 

10 sv 744,8 Frost  -0,5 

11 sv 750,6 Frost. Enkedronningen og prins Frederik får mæslinger.  -0,8 

12 sv 756,4 Frost. Wissing har borttestamenteret mellem 15.000 og 16.000 rdr.  -1,4 

13 v 744,4 Stærk tø og stor storm om aftenen, om natten frost  0,6 

14 nv 758,6 Frost og solskin -0,5 

15 nø 769,8 Frost. Kancellikollegiet spiste hos Knuth. -0,8 

16 ø 776,2 Frost. Garden til hest får ordre om at drage til Holsten. -1,0 

17 nø 777,6 Frost. Til Kløckers bryllup.  -0,5 

18 uvis 773,4 Frost   0,2 

19 uvis 771,2 Frost  -0,5 

20 uvis 765,4 Frost   0,0 

21 uvis 760,4 Frost og tåge -0,3 

22 ø 761,2 Frost. Kancellikollegiet spiste hos mig.  -0,7 

23 ø 768,8 Frost og solskin -0,3 

24 sv 768,0 Frost og solskin, om eftermiddagen tø  0,0 

25 s 761,0 Nattefrost, solskin   0,7 

26 v 759,8 Frost og solskin. Preussen skal have sluttet fred med Rusland og tilladt 25.000 

mands durchmarch. 

 0,6 

27 sv 754,2 Nattefrost, siden regn og sne. Vore tropper rykker frem til Oldeslo og Segeberg.  1,1 



 55 

28 sv 740,4 Tø og regn  1,6 

29 nv 750,2 Tøvejr. Kancellikollegiet spiste hos Hielmstierne.  I Societetet, hvor Mølman 

forelæste om biskop Radulf af Ribe. 

 0,6 

30 sø 737,6 Nattefrost og stærkt snefald, om aftenen tøvejr, om natten regn  0,6 

31 sø 728,0 Tøvejr. Gjort kur og spist ved marskalstaflet middag og aften.   1,6 

 

 

Marts  1762 

Temperatur: - 0,5 gr. C 

Tryk: 756,7 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

April  1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).  

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 sv 730,0 (K) tøvejr 1,7 

2 sv 747,8 (K) tøvejr. Skrevet til justitsråd Horrebow vedrørende Det astronomiske Tårn. 

En kurér kommer fra Rusland. 

1,6 

3 nv 759,8 (K) nattefrost, siden solskin og tø 1,8 

4 n 767,1 (K) nattefrost, siden solskin og tø 2,4 

5 nø 773,8 (K) nattefrost, siden solskin. Spist hos Knuth. I Societetet afsluttede Mølman sin 

forelæsning om biskop Radulf. 

2,6 

6 ø 768,4 (K) nattefrost, solskin. Kongen rejste til Fredensborg og geheimeråden til 

Ledreborg. 

0,9 
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7 ø 773,4 (N) nattefrost og siden idelig solskin 2,6 

8 ø 776,4 (N) nattefrost, solskin og blæst. I Søllerød kirke. 3,8 

9 nø 773,8 (N) nattefrost, solskin og blæst. I Søllerød kirke. 4,3 

10 nø 770,8 (N) solskin og blæst. Besøgt Hielmstierne på Ørholm om eftermiddagen.  4,6 

11 nø 768,4 (N) solskin. I Søllerød kirke.  5,7 

12 nø 771,0 (N) solskin og varmt vejr. I Søllerød kirke. Spist til middag hos Stub på Ørholm 

sammen med Hielmstiernes og Lemvigs. 

 6,3 

13 ø 772,4 (K) solskin  6,3 

14 nø 768,2 (K) solskin. I kancellikollegiet, hvor der behandledes, om fremmede kan få 

rejsepas i krigstid. 

 6,7 

15 sv 770,8 (K) solskin  5,4 

16 ø 767,4 (K) solskin  5,1 

17 sø 761,0 (N) solskin  5,9 

18 s 759,4 (N) solskin, lummervarmt og blæst. Min kone og jeg bliver angrebet af den 

grasserende brystsyge med hoste, snue og mangel på appetit. 

  8,4 

19 v 761,4 (K) lummervarmt med driveskyer og hagl   8,2 

20 v 768,0 (K) solskin og driveskyer   7,9 

21 sv 768,0 (K) solskin og klart vejr   9,2 

22 s 764,6 (K) varmt vejr og tyk luft 10,4 

23 v 766,2 (K) solskin og varmt vejr. Svalen er kommet. Vi får ny gårdskarl og kokkepige. 11,8 

24 v 773,2 (N) tyk luft og solskin 10,6 

25 nv 770,2 (N) tyk luft og noget solskin 10,2 

26 sv 766,2 (K) solskin 10,9 

27 s 763,4 (K) solskin og varmt 12,4 

28 s 761,8 (K) solskin og varmt 13,2 

29 s 759,4 (K) solskin og varmt 13,4 

30 s 758,6 (K) solskin og varmt 14,1 

 

 

April  1762 

Temperatur: 6,9 gr. C 
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Tryk: 763,8 mm Hg 

 

 

 

 

 vind tryk  

Maj  1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 sø 760,6 (K) solskin og varmt  14,8 

2 nø 759,4 (K) regnskyer. Om aftenen hos Hielmstiernes i deres nye gård.  14,0 

3 s 759,0 (K) regnskyer, torden og regn om aftenen. Kongen kom til København. 

Hillerßd: òtordenvejr om aftenen, men kun lidt regnò 

 13,3 

4 s 758,8 (K) regn. Afgivet mine bemærkninger vedrørende et forslag om et 5 te fakultet 

under navnet òdet ßkonomiskeò, at Charlottenborg-professorerne skulle 

kombineres med universitetet. 

11,2 

5 s 765,2 (K) regnvejr, siden solskin, men koldt   7,9 

6 sø 766,0 (N) regnvejr og sne, kulde og nattefrost. Skoven er sprunget ud, og gøgen kom 

for nogle dage siden. 

  6,4 

7 v 764,0 (N) regnvejr og koldt   6,0 

8 v 758,8 (N) regnskyer og mildt vejr om aftenen. Carthagena i Amerika med alle 

indbyggere går under i et jordskælv. 

  7,7 

9 nø 758,4 (N) blandet vejr og blæst   8,2 

10 uvis 765,0 (N) solskin, koldt og nattefrost. Sået en del frø af træer, som jeg fik af Rotbøll 

Friis. 

  7,9 

11 ø 765,6 (K) solskin og varmt, men nattefrost. Tordenen slog ned i Hillerød den 3. maj og   8,7 
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nedbrændte huse for 3.960 rdr. 

12 ø 767,6 (K) solskin og kulde. Besøgt professor Holm og beset hans instrumenter.    9,3 

13 sø 767,6 (K) solskin og koldt, om aftenen mildt 10,4 

14 sv 766,4 (K) solskin og varmt, nattefrosten aftager 11,8 

15 s 766,6 (K) stærk østenvind med solskin 12,3 

16 s 763,0 (N) solskin og regnskyer, et stænk regn om aftenen, nattefrosten ophører. 

Morbærtræerne springer ud.  

13,9 

17 nv 767,8 (N) solskin og regnskyer. Banken har måttet have vagt hos sig. 12,9 

18 sv 770,4 (K) solskin og varmt 14,5 

19 nø 771,6 (N) solskin og blæst 14,8 

20 nø 772,8 (N) solskin og varmt. I Søllerød kirke. 14,7 

21 s 771,0 (N) solskin og varmt. Her er 3 nattergale, som hele tiden slår triller. 15,7 

22 sv 768,4 (N) solskin og varmt. Sået byg. 16,5 

23 sø 778,0 (N) solskin og kold østenvind 14,3 

24 sv 779,4 (N) solskin og blæst 13,4 

25 nv 772,8 (K) solskin og blæst. Grev Rantzau køber Ebberød for 2.500 rdr. 14,4 

26 v 763,2 (K) solskin og blæst 14,4 

27 v 764,0 (N) solskin og blæst 13,4 

28 uvis 762,6 (K) solskin og regnskyer. Afgivet mine bemærkninger vedrørende Hees og 

Holms forslag til instruks for landmålerne. 

12,3 

29 nv 757,4 (N) blæst, regnskyer, hagl og kulde. Kongen kommer til København. 10,0 

30 nø 761,0 (N) stærk og meget kold blæst. Vejret lægger sig efter kvarterskiftet.   9,5 

31 sv 760,6 (N) mild regn. I Søllerød kirke.   8,3 

 

 

Maj  1762 

Temperatur: 11,7 gr. C 

Tryk: 765,6 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  temp. 
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Juni 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København(K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

1 nv 755,6 (N) blæst og regnskyer    9,7 

2 n 755,2 (N) regnskyer og kold blæst. Kongen rejser til Holsten. 10,9 

3 nø 761,2 (N) regnskyer og kold blæst. Begyndt at udplante kål. 11,9 

4 uvis 767,6 (N) solskin og varmt 12,8 

5 uvis 766,0 (K) solskin og varmt 13,7 

6 n 763,0 (K) regnskyer og solskin 13,5 

7 n 761,4 (N) regnskyer og solskin. Kancellikollegiet spiste hos Hielmstierne. 13,8 

8 nø 765,2 (N) solskin, varmt og skyer. Lemvig sendte os modne jordbær. 14,7 

9 n 763,2 (N) solskin og stærk varme 16,5 

10 sv 760,0 (N) lummervarmt med tordenskyer, om aftenen lynild. Roserne er begyndt at 

springe ud. 

17,8 

11 ø 760,8 (N) solskin og stærk varme 19,9 

12 ø 760,8 (K) solskin og varmt 19,4 

13 sv 759,4 (K) solskin og varmt, om aftenen torden og regn 19,3 

14 v 760,8 (N) solskin og varmt 17,5 

15 nv 761,0 (N) solskin og varmt. Spist til middag hos Lemvigs med Thurah, Drewsens og 

Treschows. 

16,8 

16 nv 762,6 (N) solskin og varmt 16,9 

17 s 767,1 (N) solskin og varmt. Kongen ville rejse fra Slesvig den 11. juni, men fik 

flodfeber og rejste først efter den 17. juni. Tidligt om morgenen nedbrændte 

bryggergården på hjørnet, lige over for Rauches. Gud bevare mit hus af sin 

18,0 
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nåde. 

18 sv 771,0 (N) solskin og varmt 19,3 

19 n 768,6 (K) solskin og varmt 19,9 

20 v 759,4 (K) lummervarmt og tordenskyer, regn om eftermiddagen 18,0 

21 nv 754,8 (N) solskin og temmelig kold blæst. I kancellikollegiet behandles, hvorledes 

fremmede skippere skal omgås i disse krigstider. 

14,2 

22 sv 756,4 (N) solskin, driveskyer og en regnbyge om morgenen. Kongen lader Hamborg 

indeslutte. 

13,8 

23 nv 760,6 (N) solskin og blæst, regnskyer om morgenen 16,0 

24 nv 760,8 (N) regnskyer, siden solskin og varmt. I Søllerød kirke. Vore folk forlader, efter 

aftalens indgåelse, på ny Hamborg. 

16,2 

25 nv 760,0 (N) kold blæst og regnskyer 14,3 

26 nv 759,0 (K) solskin og regnskyer. Anbefaling til kongen om at trigonometriske 

aperationer skal bruges ved landmålingen. 

13,8 

27 v 760,6 (K) mild og grå regn 14,3 

28 v 763,4 (N) solskin og tørvejr. Fået min gage på 250 rdr. 14,9 

29 v 763,8 (N) regnskyer, blæst og solskin. Garden til hest drager til Holsten. 14,7 

30 v 763,0 (N) regnskyer, blæst og solskin 14,7 

 

 

Juni 1762 

Temperatur: 15,6 gr. C 

Tryk: 761,8 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

Juli  1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

temp. 
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Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

1 v 755,8 (N) regnskyer, ved middagstid faldt nogen regn, siden fik vi en stærk soltåge, 

som lugtede, og derefter kold nordvestenvind 

14,4 

2 v 753,6 (N) kold og stærk nordvestenstorm med driveskyer og undertiden regnbyger. I 

Søllerød kirke. 

11,8 

3 v 752,1 (K) driveskyer og regnbyger 11,8 

4 v 756,4 (K) regnskyer 13,9 

5 sv 757,6 (N) tyk luft og regnskyer, om eftermiddagen en stærk velsignet regn. 

Travemünde tages i besiddelse til magasiner. 

14,4 

6 n 759,4 (N) solskin og kold blæst 14,6 

7 nv 765,0 (N) solskin og kold blæst 13,8 

8 s 765,2 (N) solskin og varmt. Besøgt Hielmstierne på Ørholm om eftermiddagen. 14,8 

9 sv 764,0 (N) solskin og varmt 15,5 

10 sv 765,0 (K) solskin og varmt, tordenregn om aftenen og natten. Vore tropper indtager 

Lübeck.40.000 mand russere marcherer i 3 kolonner ind til Mecklenburg. Den 

russiske flåde er i søen. Vore orlogsskibe sejler ud. Prinsen af Anhalt-Bernborg 

afskediges. 

16,9 

11 nø 760,8 (K) solskin, driveskyer og varmt 16,1 

12 - 763,8 (N) solskin, om aftenen og natten regn, lummervarmt 17,0 

13 n 763,2 (N) regnskyer, siden solskin. København skal forstrække kongen med 5 tdr. 

guld. 

16,3 

14 s 768,6 (N) solskin og varmt 16,1 

15 sø 765,2 (N) solskin og varmt. Til middag og aftensmad hos admiral Lemvig i Birkerød 

med Kløkers og Stampe samt justitsråd Lemvigs. 

17,0 

16 ø 762,8 (N) tyk luft og blæst 17,0 

17 s 761,4 (K) tyk luft og stærk regn om eftermiddagen og aftenen 16,9 

18 sv 765,2 (K) solskin og varmt 17,3 

19 sv 766,2 (N) solskin og den hedeste dag i år 19,1 
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20 sv 763,2 (N) solskin og regnskyer. Kongen kommer hjem. 19,6 

21 v 764,6 (N) regnskyer og varmt. Begyndt at slå engen. 18,5 

22 v 760,6 (N) skyer, varmt og blæst 18,6 

23 nv 763,8 (N) stærk blæst og varmt. Gået til stranden. 16,4 

24 v 753,6 (N) stærk blæst og regn 15,6 

25 v 758,6 (N) solskin og stærk blæst 14,5 

26 v 759,4 (N) solskin og blæst 14,3 

27 sv 756,8 (K) regnskyer 15,0 

28 sv 746,8 (K) torden og regn. Stor revolution i Rusland. Kejseren havde regnet med at 

være i Slesvig den 3. november og derpå forblive i Holsten og afstå Rusland til 

prins Ivan, men i forvejen havde han besluttet, at han den 29. juni ville lade 

kejserinden sætte i kloster og erklære sin søn for en bastard. Dette fik 

kejserinden nys om og 2 uger før den 28. juni, fik hun 4.000 mand på benene og 

selv til hest angreb hun kejseren med 2.000 mand fra den holstenske garde, som 

straks tog flugten. Kejseren overgav sig derefter frivilligt og bad kun om at 

måtte beholde sit liv, sin maitresse og Holsten. Dagen efter lod kejserinden sig 

hylde og lod meddele, at eftersom den græske religion var i fare, og der var 

sluttet så ufordelagtig en fred med Preussen, så havde hun nu besteget sin 

suveræne russiske trone og ladet sig hylde. Den 29. juni blev kejseren sendt til 

Sibirien. Kejserinden har forsikret Haxthausen om, at den gamle fortrolighed 

mellem rigerne skulle vedligeholdes og straks givet ham pas til en kurér. Derpå 

rejste Schumacher hertil. De romanovske tropper har derpå straks påbegyndt 

tilbagetrækningen.  

15,8 

29 nv 752,1 (N) regnskyer 14,3 

30 nv 757,4 (N) kold blæst og tyk luft 13,0 

31 nv 758,6 (N) tyk luft og varmt vejr. Spadseret til Søllerød. Mit hø blev kørt ind. 13,5 

 

 

 

Juli  1762 

Temperatur: 15,6 gr. C 

Tryk: 760,2 mm Hg 

 

 

 

 

 vind tryk  temp. 
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August 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).  

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

1 sv 755,8 (N) tyk luft og varmt, solskin og lidt torden. Spist til middag og aften på 

Ørholm. 

15,5 

2 sv 753,0 (N) tyk luft og mildt vejr, siden regn. Kejseren af Rusland dør på Petershoff af 

kolik. 

15,7 

3 sv 753,0 (K) tyk luft og regn 14,8 

4 v 756,8 (K) tyk luft og regn 13,9 

5 s 757,8 (N) mildt vejr og solskin 14,3 

6 ø 750,6 (N) mildt vejr og solskin. Mejet min rug. Spadseret til Søllerød. 15,7 

7 sv 737,6 (N) bestandigt regn og blæst hele dagen og natten før. Grev Reventlow holder 

bryllup på Ledreborg med komtesse Holstein. 

14,7 

8 sv 753,8 (N) blæst og regnbyger. Spist til middag og aften på Ørholm. 13,3 

9 v 753,6 (N) regn og blæst. Når bladene tages af morbærtræerne midt i oktober, fryser 

træerne ikke om vinteren. Pihl bliver professor i økonomi og skal ascendere 

samt nyde af Kratzensteins løn 200 rdr. og af Friis Rotbølls 400 rdr. 

13,0 

10 v 761,2 (K) kold blæst og regnskyer. Der udstedes bancosedler på 1 rdr. Flåden kommer 

tilbage. 

13,2 

11 sv 763,6 (K) regn og varmt vejr, og det regner hele natten 14,9 

12 sv 763,6 (N) solskin og varmt 16,0 

13 ø 763,6 (N) solskin og blæst, samt regnskyer, stærkt nordlys om aftenen. Begyndt at 

bygge det nye fårehus. 

16,4 

14 ø 758,8 (N) bestandig regn og blæst, der varede indtil midt om natten  15,0 
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15 sv 753,2 (N) solskin, varmt og driveskyer. I Søllerød kirke. 15,7 

16 v 752,4 (N) regn og kold blæst 15,2 

17 v 760,0 (K) regn og kold blæst 13,9 

18 sv 755,6 (N) solskin og blæst. Kongen rejser til Bregentved. 14,2 

19 sv 746,4 (N) solskin og blæst 13,3 

20 v 749,2 (N) solskin, kold blæst og regn 12,9 

21 sv 755,8 (N) mildt vejr og regn, som blev stærkere om natten 13,3 

22 sv 755,8 (N) solskin og kold blæst. I Søllerød kirke. 13,2 

23 nv 760,8 (N) solskin og kold blæst. Hjortens brunst begynder og alting virker 

efterårsagtigt. 

12,2 

24 nv 760,4 (K) kold blæst. Kongen kommer til København og rejser dagen efter til 

Fredensborg. 

11,9 

25 nv 757,4 (K) solskin og kold blæst, regn om natten 12,2 

26 nø 757,4 (N) solskin og kold luft 12,2 

27 nv 755,4 (N) regn og tykt vejr 12,7 

28 ø 750,2 (N) regn hele dagen. Kongen overtager administrationen vedrørende det 

Kielske. 

11,9 

29 uvis 756,2 (N) solskin og driveskyer. Spadseret om aftenen til Frydenlund. 11,5 

30 nø 761,4 (N) solskin og stille vejr. Gået om eftermiddagen til Søllerød og besøgt Kofods. 11,9 

31 - 765,0 (K) solskin og driveskyer 12,3 

 

 

August 1762 

Temperatur: 13,8 gr. C 

Tryk: 756,0 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

September 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

temp. 
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Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

1 v 764,6 (K) solskin og nattefrost 13,4 

2 nv 766,0 (N) solskin. Samling på skydebanen (ifølge Nystrøm var der 

kongefugleskydning på Skydebanen uden for Vesterport denne dag). 

13,4 

3 v 766,6 (N) varmt vejr og solskin 13,5 

4 sv 758,6 (N) regn hele dagen og til midnat. Kørt mine tørv ind. 13,6 

5 v 752,8 (N) så støvregn, ved middagstid solskin. I Søllerød kirke, hvor Hr. Treschow 

prædikede. 

14,4 

6 sv 751,2 (N) solskin, siden regn om eftermiddagen. Spadseret til stranden. 14,4 

7 ø 748,0 (K) regn hele dagen 14,5 

8 nø 765,2 (K) solskin 12,2 

9 sø 755,6 (N) regn, blæst og koldt vejr 11,5 

10 ø 760,6 (N) solskin og varmt. Forordning om kvægsygen. 12,1 

11 sv 763,4 (N) solskin, siden regnbyger 12,4 

12 sv 759,4 (N) regnskyer, solskin og nogen regn. I Søllerød kirke. Spist til middag hos 

Hielmstiernes på Ørholm. 

12,7 

13 v 764,0 (N) solskin 12,2 

14 sv 766,4 (K) solskin 11,6 

15 sø 764,2 (K) solskin, torden og regn om natten 13,1 

16 ø 761,0 (N) regnbyger og blæst 13,6 

17 sø 761,8 (N) stærk blæst. Spadseret om aftenen til stranden. 13,2 

18 ø 761,4 (N) blandet vejr og regnskyer 11,5 

19 ø 760,2 (N) solskin og driveskyer 11,4 

20 s 757,4 (N) blandet vejr og regn. Spist til middag i Bellevue hos Falsen med 27 

personer. 

11,1 
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21 v 756,4 (K) blandet vejr 10,7 

22 sv 760,6 (K) blandet vejr 10,9 

23 s 754,8 (N) blandet vejr 12,2 

24 s 753,8 (N) solskin og blæst. Spadserede med Treschow til Frydenlund. 13,4 

25 sv 759,8 (N) solskin og blæst. Skatteforordning om 1 rdr. pr. téte. 13,9 

26 sv 761,2 (N) solskin, om aftenen regn. Spist til middag på Ørholm. 13,4 

27 sv 763,2 (N) tyk luft og kold blæst 12,6 

28 sv 760,2 (K) småregn 13,5 

29 sv 763,4 (K) tyk luft 14,6 

30 nø 767,1 (N) blandet vejr og tyk luft 14,0 

 

 

September 1762 

Temperatur: 12,8 gr. C 

Tryk: 760,3 mm Hg 

 

 

 

 vind tryk  

Oktober  1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 s 763,0 (N) tyk luft, siden støvregn  13,0 

2 v 756,4 (N) tyk luft og regn  14,2 

3 ø 756,4 (N) storm og regn  12,4 
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4 sv 747,6 (N) regn og blæst. Jeg fik en hævet kind og anstød af forkølelse, som varede 

næsten 14 dage. 

 11,8 

5 n 755,0 (K) regnskyer og blæst  10,2 

6 nø 760,8 (K) regn og blæst     8,9 

7 nø 760,8 (N) regnskyer og blandet vejr, natten før regn    8,0 

8 nø 765,4 (N) nattefrost, solskin, kold og skarp vind. Plukket æbler i stor mængde.    5,5 

9 nv 758,4 (N) stærk nattefrost, solskin og skyer    4,5 

10 nø 757,6 (N) solskin og kulde, siden regnskyer. I Søllerød kirke.    5,0 

11 nø 758,4 (N) frost og solskin. Påbegyndt kammeret, hvor orangetræerne skal stå.    5,7 

12 nø 760,4 (K) frost og solskin    5,8 

13 ø 764,2 (K) tyk luft og kulde    5,7 

14 n 767,6 (K) frost og tyk luft. Tegnet på de trykte ark, der går omkring vedrørende 

skatten. 

   4,4 

15 nø 766,2 (N) frost og tyk luft    4,7 

16 ø 765,8 (N) koldt og driveskyer. Medicineret.    4,5 

17 nø 765,8 (N) stærk og kold blæst med driveskyer    3,9 

18 ø 765,8 (N) regnskyer og koldt. Spadseret til stranden.    4,5 

19 ø 763,2 (K) koldt og tykke skyer. Det siges, at kongens våben og plakater vedrørende 

administrationen i Kiel er nedtaget.  

   4,4 

20 sø 761,4 (K) koldt og tykke skyer. Spist om aftenen hos Horrebows og set Bugges kort 

over Amager. 

   4,0 

21 sø 758,4 (N) koldt og tykke skyer, rejst til Nærum med min kone i stærk blæst og regn, 

iblandet med slud 

   4,0 

22 ø 750,6 (N) mildt vejr og regn. De engelske erobrer Havana. Kvægsygen er i Wedbeck.    5,5 

23 nø 739,2 (N) mildt vejr og regn    6,0 

24 nø 746,8 (N) frost, mildt vejr, siden solskin og kulde. I Søllerød kirke.    5,2 

25 nø 743,6 (N) regn og blæst. Slagtet gæs.    5,2 

26 ø 737,6 (K) regn og blæst    5,4 

27 n 734,2 (K) regn og sne og siden nattefrost. I kancellikollegiet behandledes bl.a., straf 

for bønderkarle, som lemlæster sig selv for ikke at blive taget til soldater, og at 

Københavns slagtere ikke må sælge kød uden for porten i slagtetiden. 

   4,2 
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28 sv 753,2 (N) solskin og skyer, samt frost    3,2 

29 sv 755,8 (N) solskin og stærk frost. Lavet katalog over bøgerne her på Nærum.    3,5 

30 nø 762,6 (N) solskin og stærk frost. Renset kilden. Når vandet får afsmag, skyldes det 

blade fra træerne, som er blæst ned i kilden. Plantet en del kirsebærtræer (?) og 

roser. 

   2,4 

31 nø 765,2 (N) solskin og stærk frost. I Søllerød kirke.    2,5 

 

 

Oktober 1762 

Temperatur: 6,1 gr. C 

Tryk: 757,0 mm Hg 

 

 

 

 

 vind tryk  

November 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller i Nærum (N).   

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 sv 769,8 (N) solskin og stærk frost. I Søllerød kirke. Observeret (måne)formørkelsen. 

Straks efter tog frosten mærkbart af, så at vinduerne, som man i tre morgener 

ikke kunne se igennem, ikke var frosne anden dags morgen. 

2,0 

2 sv 765,4 (K) solskin og mildt vejr. Rejst med min kone og Inger Marie til byen for at 

blive dér (for vinteren) 

2,2 

3 sv 758,8 (K) solskin og mildt vejr. I kancellikollegiet behandledes bl.a., at grev 

Danneskiold ikke vil betale ekstraskatten for akademisterne på Sorø. 

3,6 

4 v 763,0 (K) solskin og mildt vejr. Mine folk kom hjem. Stampe forærede min kone en af 

hans salige kones nye silkeklæder.  

4,7 
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5 v 746,8 (K) solskin og regn 5,1 

6 n 752,8 (K) solskin og regnskyer 3,7 

7 sv 752,8 (K) stærk regn 5,2 

8 sv 750,0 (K) regnskyer 7,7 

9 sv 750,8 (K) regnskyer 7,2 

10 sv 752,2 (K) solskin 5,9 

11 s 742,4 (K) storm og regn 5,7 

12 s 727,4 (K) solskin og stærk regn 5,5 

13 sv 745,2 (K) solskin 3,4 

14 nø 740,8 (K) sne og slud. Besøg af Bartholin, som vil umyndiggøre Christopher. 3,0 

15 nø 755,0 (K) tyk luft og regn. Til Rotbøll Friises anatomiske forelæsning, hvor han 

gennemgik delene af et tindingeben. Der sluttes fred mellem England, Frankrig, 

Spanien og Portugal.  

2,4 

16 v 771,6 (K) solskin og frost. Kejserinden af Rusland godkender de foretagne ting i 

Holsten. 

2,4 

17 sv 778,0 (K) blandet vejr og tø. Solgt mine 2 heste for 16 rdr. 2,6 

18 sv 771,2 (K) blandet vejr og solskin 2,4 

19 n 770,8 (K) blandet vejr og solskin 3,9 

20 v 770,8 (K) blandet vejr og solskin 4,9 

21 nv 768,8 (K) blandet vejr og solskin 4,7 

22 v 768,6 (K) fugtigt vejr 3,9 

23 uvis 763,6 (K) nattefrost og tåge. Kvægsygen er nu hos Ole Hansen i Nærum. 2,7 

24 uvis 763,2 (K) stærk tåge 2,0 

25 s 758,4 (K) fugtigt vejr 2,0 

26 s 753,8 (K) fugtigt vejr. Kongen kommer til byen kl. 12½. 2,1 

27 sv 757,4 (K) fugtigt vejr. Dansk conseil hos kongen. Afsluttet mine excerpta af Grams 

meursio til Saxo. Besøg af Horrebow. 

3,1 

28 sv 756,0 (K) fugtigt vejr 4,1 

29 v 765,4 (K) fugtigt vejr. Ved hoffet. 4,1 

30 v 764,6 (K) fugtigt vejr 5,4 



 70 

 

 

November 1762 

Temperatur: 3,9 gr. C 

Tryk: 758,5 mm Hg 

 

 

 

 

 

 vind tryk  

December 1762 

 

Vejrligsobservationerne er fra Bolle Willum Luxdorphs dagbog. 

Observationerne er foretaget i København (K) eller Nærum (N). 

Døgnets temperatur er skønnet for hele Danmark på baggrund af 

observationerne fra observatoriet på Rundetårn gengivet i Peder Horrebows 

afhandling òTractatus historico-meteorologicusò (1780). 

Lufttryksobservationerne er for Kßbenhavn og gengivet i òTractatuséò. De 

oplyste lufttryksobservationer har jeg efterfølgende korrigeret. 

Vindobservationerne er fra Holmen, foretaget kl. 12, og gengivet i de samtidige 

¬rgange af òDansk historisk Almanakò. 

temp. 

1 v 767,6 (K) fugtigt vejr. Kancellikollegiet spiste hos mig. 6,3 

2 nø 771,8 (K) fugtigt vejr 5,7 

3 sv 761,8 (K) fugtigt vejr 5,3 

4 nø 753,4 (K) fugtigt vejr 4,1 

5 n 766,0 (K) solskin og kulde 2,9 

6 nø 771,4 (K) solskin og kulde. Kancellikollegiet spiste hos Hielmstierne. I Societetet, 

hvor bl.a. magister (Peder) Horrebows afhandling om, at barometret forandrer 

sig mere om vinteren end om sommeren, blev gennemgået. 

3,2 

7 v 775,2 (K) nattefrost og siden fugtigt vejr 1,8 

8 nø 773,0 (K) fugtigt vejr. Bartholin indsætter mig og Brinck-Seidelin som formyndere for 

Christopher. 

2,3 

9 ø 779,0 (K) nattefrost og tåge 2,1 

10 nø 777,6 (K) nattefrost og tåge 1,1 
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11 s 774,2 (K) nattefrost og tåge 1,2 

12 v 771,0 (K) nattefrost og tåge, om aftenen stærk regn 1,3 

13 nø 767,1 (K) stærk tåge og fugtigt. Kancellikollegiet spiste hos Knuth, hvor både mand 

og kone var syge. I Societetet, hvor Bugge fremlagde kortet over Amager og 

forelæste om sine målinger.  

3,7 

14 nø 778,4 (K) regn og fugtigt vejr. Kongen rejser til Fredriksborg. Fællesskabet mellem 

Christianshavns og den tyske kirke ophæves. 

2,9 

15 v 773,2 (K) fugtigt vejr  2,4 

16 n 770,0 (K) tåget vejr  3,2 

17 v 765,8 (K) fugtigt vejr  3,6 

18 uvis 762,6 (K) fugtigt vejr, om aftenen blæst  3,2 

19 sø 776,0 (K) nattefrost og kold blæst  0,6 

20 v 769,8 (K) frostvejr. Kancellikollegiet med geheimeråden spiste hos mig. I Societetet, 

hvor Kratzensteins afhandling om, at det heliometrum af 2 objektivglas, som har 

navn af Bouguer, er opfundet af (Ole) Rømer og kan forbedres, blev 

gennemgået. 

-0,4 

21 uvis 768,4 (K) frostvejr og tynd sne  0,4 

22 s 764,6 (K) frostvejr, om eftermiddagen regn. Nogle bønder på Fyn køber deres jord for 

300 rdr. pr. tønde hartkorn. 

-0,1 

23 sv 764,2 (N) tøvejr, siden nattefrost  1,6 

24 nv 771,6 (N) frostvejr og blæst  2,3 

25 nø 778,6 (N) frostvejr og solskin. I Søllerød kirke.  1,2 

26 sø 783,0 (N) stærk frost og blæst fra sydøst. I Søllerød kirke. -0,7 

27 s 786,4 (N) stærk frost og blæst. I Søllerød kirke. -1,3 

28 s 786,8 (K) stærk blæst og frost -2,1 

29 sø 781,6 (K) frost og blæst. Ildløs hos justitsråd Aagaard. -2,7 

30 nø 783,0 (N) frost. Rejst med min kone til Nærum. Takket jægermester Gram, fordi han 

forbød Graner (ifølge Nystrøm overjæger og skovridder i Københavns amt) at 

skyde hunde på min gård i Nærum. 

-1,8 

31 sø 779,6 (N) frost og stærk sydøstenvind -0,8 
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December 1762 

Temperatur: 1,7 gr. C 

Tryk: 772,7 mm Hg 
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Helsingør (Fra Pontoppidans Atlas 1763) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


